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QEYD VƏ ŞƏRHLƏR 
 
 

İstiqlal müdaǝsi üçün  
sǝh. 331. “əlaci-vaqeə piş əz vüqu bayəd 

kərd”: “hadisənin əlacn hadisə baş verməz-
dən öncə etmək lazmdr. (farsca)  

 
Mǝclisi-Müǝssisan Seçkilǝri  

Haqqnda Qanun  
sǝh. 332. “Mǝclisi-Müǝssisan Seçkilǝri 

Haqqnda Qanun”: qǝzetdǝ bu başlğn ye-
rinǝ sǝhvǝn “Felyeton” getmişdir.  

 
Sülh ǝtrafında  

sǝh.337. “Şandun”: Çinin şǝrqindǝ ya-
rmada vǝ ǝyalǝt. Şandun ǝyalǝti XIX ǝsrdǝ 
Almaniyann maraq dairǝsinǝ daxil olmuşdu.  

 
Türkiyǝdǝ  

sǝh.339. “Babi-ali” (hǝrfǝn “uca qap”): 
Osmanl dövlǝtindǝ Sǝdrǝzǝmin (Baş nazirin) 
sarayna verilǝn ad; beynǝlxalq münasi-
bǝtlǝrdǝ “Osmanl hökumǝti” mǝnasnda 
işlǝdilirdi. 

sǝh. 340. “İslamn nǝzǝrindǝ pǝk böyük 
bir ǝhǝmiyyǝti…”: bu cümlǝ qüsurludur; 
qǝzetdǝ belǝ getmişdir.  

 
Türküstan övzas  

sǝh. 341. “Yomudlar” (yaxud Yomutlar): 
Türkmǝnlǝrin ǝsas qollarndan biri. 

sǝh. 342. “Sart, sartlar”: Türküstanda 
oturaq hǝyat tǝrzi yaşayan uyqur vǝ öz-
bǝklǝrǝ köçǝri ǝhali tǝrǝndǝn verilǝn ad.  

 
Cümǝ günkü mühüm xǝbǝrlǝr  

sǝh. 342. “Morninq post” [The Morning 
Post]: Londonda 1772-1937-ci illǝrdǝ çap   
olunan gündǝlik qǝzet. 

“Revel”: İndiki Estoniyann paytaxtı Tallin 
şǝhǝrinin köhnǝ ad. 

“Corcian meyl” [The Georgian mail]: 
Tiisdǝ ingilis dilindǝ nǝşr edilmiş qǝzet.  

Bak Bǝlǝdiyyǝ İdarǝsi  
sǝh. 344. “ǝlǝkçinin ql verǝni”: qǝzetdǝ 

“ǝlǝkçinin” yerinǝ “ǝkinçinin” getmişdir.  
 

Bǝnzǝrdi  
sǝh. 345. “Ofelya”: Şekspirin “Hamlet” 

faciǝsinin qǝhrǝmanlarndan biri.  
 

Firqǝlǝr vǝ cǝmiyyǝtlǝr  
sǝh. 348. “19 şaban 1337”: burada tarix 

hicri tǝqvimlǝ verilmişdir; miladi tǝqvimlǝ 20 
may 1919-cu ilǝ uyğundur.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

ELAN 
Hökumət Müfəttişliyi naziri həzrət-

lərinin 12 həmin oktyabr 1438 nömrə 
təliqəsinə binaən [rǝsmi mǝktubuna ǝsa-
sǝn], bu gündən etibarən Cümhuriy-
yətimiz daxilində olan ümum gömrük- 
xanalarn və əvvəl mərhələdə Ağstafa 
gömrükxanasnn təftişinə şüru etdim 
[başladm].  

Ümumdan kamali-ehtiramla rica və 
təmənna edirəm ki, məzkur [deyilǝn] 
gömrükxanaya əşya və mallarn müsa-
dirəsi və hakəza [habelə] qeyri biqanun-
luqlar barədə olan şikayətlərini Höku- 
mət Müfəttişliyi Nəzarətinə (dəniz kəna-
r Mirbabayevin evləri)  kitabətən [yazl] 
vǝ yaxud və ya şifahən Ağstafa istasy-
onunda məlum və ixbar etsinlər [xǝbǝr 
versinlǝr].  

Dövlət Müfəttişliyi nazirinin  
xüsusi əmrlər məmuru: 

Məcnunbəyov.  
T-290  

 
SİRK “MODERN” 

Düşənbə günü oktyabrn 20-ndə 1919-
cu ildǝ mǝşhur sportsmen Pyotr Niko-
layeviç Yelizarov tǝrǝndǝn mükǝmmǝl 

surǝtdǝ tǝşkil edilmiş Fransa gülǝş mü-
barizǝsinin mabǝdi.   

Bu gün 3 cift pǝhlǝvan mübarizǝ edir.     
1-nci: Qara Maska – Zakoroyko.  
2-nci: Muznik  – Oleynikov. 
3-ncü: Buyvolov – Staroşvili. 
Pəhləvanlarn çxş və mübarizənin 

başlanmas saat 11-in yarsnda.  
Tamaşa başlanacaq 8-də, qurtaracaq 

12-də.  
Mübarizə Yelizarovun təhti-nəzarə-

tində [nǝzarǝti altında] olacaqdr.  
Elan: Məşhur türk pəhləvan Gənc 

Əlinin benesi hazrlanr. 
11460 

 
AŞPAZXANA  
“QAFQAZ” 

Dǝniz kǝnarnda Hac Zeynǝlabdin 
Tağyev mülkündǝ Portov uçaski yann-
da olan “Qafqaz” aşpazxanas İran na-
tiqlǝrindǝn tǝbrizli Mirzǝ Hüseyn Mǝ- 
hǝmmǝd oğlu aldğ münasibǝtilǝ sǝ-
liqǝli  xörǝklǝr hazrlanr münasib qiy-
mǝtǝ vǝ divan qulluqçusu üçün 5 pro- 
sent ǝskik hesab olunacaq. Nǝqd vǝ 
zakaz qǝbul olunur.  

11464 
 

Bazar ertǝsi, 20 oktyabr 1919-cu il, nömrǝ 300

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, iqtisadi türk qǝzetǝsidir 
İkinci sǝneyi-dǝvamiyyǝsi. Düşǝnbǝ, 25 mǝhǝrrǝmül-haram sǝnǝ 1338. 20 tǝşrini-ǝvvǝl 1919 sǝnǝ. 

 

Türk vǝ islamlğa müd mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açqdr. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatın 
idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli-idarǝ: Bak, Vorontsovski vǝ Qubernski küçǝlǝrin küncündǝ 4 nömrǝli evdǝ “Azǝrbaycan” idarǝsi. Tele-

fon nömrǝ 39-60. Tǝk nüsxǝsi 2 manat 50 q.  
Abunǝ şǝraiti: Qeyri şǝhǝrlǝr üçün 1 aylğ 70 rublǝ, 2 aylğ 130 rublǝ, 3 aylğ 180 rublǝ. Bak üçün 1 aylğ 60 rublǝ,  

2 aylğ 110 rublǝ, 3 aylğ 150 rublǝ. Abunǝ şǝraiti ancaq hǝmin sǝnǝ yanvar aynn 1-nǝdǝk heasb olunur.  
Elan atı: birinci sǝhifǝdǝ sǝtri 8 rublǝ, axrnc sǝhifǝdǝ sǝtri 6 rublǝ, itǝn şeylǝr vǝ yer axtaranlar üçün 4 rublǝ axrnc sǝhifǝdǝ, 

6 rublǝ birinci sǝhifǝdǝ.     
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ÜMUM MÜSƏLMANLARA 
BAKI MÜSƏLMAN  

CƏMİYYƏTİ-XEYRİYYƏSİ  
TƏRƏFİNDƏN MÜRACİƏT 

 
Cənubi və Şimali Qafqaziyada vaqe 

olan böyük hadisələr nəticəsi olaraq Er-
mənistan və Dağstandan Bakya bir çox 
qaçqnlar gəlməkdədir. Minlərlə fələkzə-
dələr vətən və yurdlarn, mal və əm-
lakn tərk edib düşmənlərin təzyiqi-əsa- 
rətindən xilas olmaq üçün diyarbədiyar 
düşmüşlərdir. Bunlardan bir çoxu Bak 
müsəlman qardaşlarna pənah gətirərək 
Bakya gəlmişlərdir. Bunlarn bir çoxu 
arvad və uşaq olub kişilərini, sahiblərini 
və pərəstarlarn [himayǝçilǝrini] düşmən 
tərəndən qətl edildiyi cəhətə tərk və 
qeyb etmişlərdir. Ümumən qaçqnlara, 
xüsusən böylə məzlumlara pərəstarlq 
etmək əlbəttə bizim vəzifəmizdir.  

Müsəlləmdir [aydndr] ki, biz müsəl-
manlar fələkzədələrimizin dərdlərinə bi-
liştirak [ortaq olmaqla], müavinət göstər- 
məliyiz. Qismi-əzəmi [çoxu] xəstə və mə-
lul [şikǝst] arvad-uşaqdan ibarət olan qaç-
qnlarn əlbəttə rəxti-xaba [yorğan-döşǝ- 
yǝ], ayaqqabya, paraya və qeyri şeylərə 
ehtiyaclar olduğundan, Bak Müsəlman 
Cəmiyyəti-Xeyriyyəsi onlarn işbu ehtiya-
catınn rə [aradan qaldrlmas] üçün iq-
damatda [tǝşǝbbüsdǝ] bulunaraq işbu əş- 
yan toplamağa qərar vermişdir. Əşya və 
mal Parlaman qarşsnda, Nikolayevski və 
Spasski küçələrin küncündə, Cəmiyyətin 
idarəsində qəbul edilir və ya 9-18 nömrə 
telefonla idarəyə xəbər verilərsə, Cəmiy-
yət nümayəndəsi gəlib qəbzül-vüsul [çat-
drlma qǝbzi] verərək əşyan ala bilər. (Əl- 
bəttə nümayəndənin Cəmiyyət tərən-
dən rəsmi şəhadətnaməsi olmaldr.)  

Bundan başqa, qaçqnlarn nənə [xey-
rinǝ] olaraq atidə [aşağda] göstərilən yer-
lərdə də ianələr topladlr: 

1) Tağyevin fabrik kontoru (Qorça-
kovski küçədə);  

2) Mehdi Cəfərovun kontorunda (Po-
lis küçəsində);  

3) Birinci İstiqrazi-Mütəqabilə Ban-
knda;  

4) Qəni Mǝhǝmmǝdov kontorunda 
(Dərya kənarnda); 

5) Kərbəlay Məhəmmədəli Saleho-
vun mağazasnda (Dərya kənarnda);  

6) Musa bəy Əmircanovun konto-
runda (Dərya kənar). 

Toplanmş əşya və ianələr haqqnda 
qəzetə vasitəsilə xəbər veriləcəkdir.  

 
Sədr: Qasm Qasmov 

 
 
 

PARLAMAN MƏRKƏZİ  
HAQQINDA 

 
Günün məsələləri arasnda, heç şüb-

həsiz ki, böhrani-hökumət [hökumət böh-
ran] məsələsi ümmül-məsaildir [ǝsas mǝ- 
sǝlǝdir; bütün problemlǝrin anasdr].  

Yəqin ki, ədəbi türkcə əleyhində olan 
“əlifbaçlarmz” həman duruxub da “üm-
mül-məsail”in nə olduğunu soracaqlar. 
Bunun təhtəl-ləfz [sözaltı] tərcüməsi “mə-
sələlər anas” deməkdir.  

Doğrudan da, bu günlərdə Azərbay-
can həqayiqi [həqiqətləri] nöqteyi-nəzə-
rindən baxlarsa, hökumət böhran qə- 
dər böyük və onun qədər də digər bir çox 
məsələlər və böhranlar doğuran vəlud 
(yəni çox doğan) bir məsələ təsəvvür olun-
masn.  

 

Fəqət bu böhrann səbəbi nədir?  
Nəsib bəy [Yusifbǝyli] əfəndinin kən-

di istefas xüsusunda Məclisi-Məbusan 
rəisi müavini-əvvəli [birinci müavini] Hə-
sən bəy Ağayev həzrətlərinə göndərdiyi 
istefanamədə səbəbi-rəsmi olaraq höku-
məti təşkil edən rqələr arasnda siyasi 
mühüm məsələlər üzərində çxan ixtilaf 
və bundan dolay hökuməti tutacaq bir 
Parlaman mərkəzinin yoxluğudur. Böylə 
bir mərkəz yoxdur, çünki əhali deyir, r-
qəbazlq vardr. Çünki rqəçilik ev dağ-
dr.  

Fəqət həqiqətdə də iş böyləmidir?  
Parlamanda yalnz müsəlmanlar ara-

snda beş rqə və altınc olaraq xaric-ǝz 
[bunlardan ǝlavǝ] rqələr var ikən söylə-
mək istəyirəm ki, həqiqəti-hal böylə deyil-
dir. Mərkəz yoxdur, çünki rqə yoxdur, 
çünki rqəçiliklə təfriqəçiliyə [ayrlq, iki-
tirǝlik, nifaq tǝrǝfdar olmağa] fərq qoyan 
azdr.  

Firqə bir kri-siyasi [siyasi bir kir] üzrə 
qurulmaldr. Firqə cəmiyyətdən müəy-
yən bir qisminin mürəvvici-əfkar [kir-
lǝrinin tǝrǝfdar, kirlǝrini yayan] olmaldr. 
Böylə olmaynca o, rqə deyil, təfriqədir. 
Və onunla məşğul olanlar rqəçilikdən 
ziyadə təfriqəçidirlər.  

Firqəçilikdə əsas [prinsip] və məslək – 
əsl; şəxs və tərzi-hərəkət – fər’idir [ikinci 
dǝrǝcǝlidir]. Təfriqəçilikdə isə, biləks [ək-
sinə], fǝr’i olan əsasiyyat [prinsiplǝr], əsl 
olan isə şəxsiyyatdr [şǝxsi qǝnaǝtlǝrdir].  

Bizim məmləkətdə başlca üç mühüm 
məsləki-siyasi ayrla bilər. Buna görə də 
əsasiyyat üzərinə qurulmaq şərti ilə üç 
bəlli-başl rqə təəssüs edə [qurula] bilər:  

1) Mühazəkaran [mühazəkarlar] r-
qəsi ki, bunun istinad eylədiyi sinif, dini 

hər bir əsasati-siyasiyyədə əsl görən qey-
ri-müasir üləma [ruhanilǝr], əski etibar və 
adatdan [adǝtlǝrdǝn] daha ayrlmamş olan 
və feodal bir həyatın təsiratından azadə 
qalmayan əsilzadəgan sin ilə həmpala-
rdr. O sünufun [siniǝrin] məfkurəsi dini 
mövzular daxilində nəşvü-nüma bulaca-
ğndan [inkişaf edǝcǝyindǝn], ittihadi-is-
lam [islam birliyi] kri onlarn şüar və mü- 
hakimələrinin binasn təşkil edir.  

Azərbaycan mühitindəki “İttihad” r-
qəsi iştə bu məfkurənin səmərəsi və bu 
sinn dəstpərvərdəsidir [yetişdirmǝsidir]. 

2) Tərəqqipərvəran rqəsi ki, bunun 
dayanacağ sinif feodalitə halndan çx-
maq istəyən, müasir bir həyatla yaşamaq 
diləyən və Azərbaycan xalqnn əksəriy-
yətini təşkil edən sənaye sin və “xrda 
burjua” denilən əsnaf ilə mülk sahibi və 
mülkiyyət zehniyyətli köylülərdir. Bu kimi 
sünufun məfkurəsi dini məbnalarla [bi-
nalarla, bünövrǝlǝrlǝ] bərabər və onlardan 
daha ziyadə milli və əsri [müasir] kirlər 
üzərinə təəssüs edə biləcəyindən, mil-
liyyət, təbiri-digərlə [başqa sözlǝ] türklük 
kri onlarn düsturu və nəzəriyyələrinin 
ədəsəsini [toplayc, birlǝşdirici mǝrkǝzini] 
təşkil edǝr.  

Mühitimizdəki Türk Ədəmi-Mərkəziy-
yət “Müsavat” rqəsi iştə bu qisim əha-
linin mücahidi və bu məsləkin məhsulu- 
dur. 

3) Ərbabi-yəsar (sollar) rqəsi ki, bun-
larn dayağ heç bir şeyə malik olmayan 
və bunun üçün də məmləkət əsasnn 
ilğas [ləğvi] krini çar-çabuq qəbul edə 
bilən fabrik və zavod əmələsidir.  

“Proletari” denilən bu sinn məfkurə-
si sosializm və siyasi mürşidləri də sosi-
alistlərdir ki, bəzmi-həqiqətdə [hǝqiqǝt 
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mǝclisindǝ] onlar “Hümmət” rqəsi şəklin-
də təcəlli etməkdədir [meydana çxmaq-
dadr]. 

Bu üç cərəyan üçün Azərbaycan da-
xilində bir əsas üzərinə dayanaraq həyat 
sürmək və biri-biri ilə rəqabəti-siyasiyyə-
də bulunmaq haqq vardr.  

Halbuki bizim Parlamanda bunlarn 
xaricində bitərəər rqəsi ilə bir də “Əh-
rar” rqəsi vardr.  

Bunlar nə deyir? 
Bitərəər həddi-zatında [hǝqiqǝtdǝ, tǝ-

biǝti etibarilǝ] müəyyən bir məfkurəyə 
bağl bir qrup deyildir. Onlarda birini di-
gəri ilə bağlayan inanlmş və etiqad edil-
miş bir məzhəbi-siyasi yoxdur. Fəqət bu- 
nunla biz onlarn məsləki yoxdur demək 
istəməyiriz. Bu qrup içərisində əhvali-ru-
hiyyə və məsləki-siyasiyyə etibarilə müx-
təlif təmayüllü adamlar vardr. Onlar bir 
araya toplayan, əvvəla, təyini-məslək xü-
susundak müştərək tərəddüdləri, sani-
yən [ikincisi] də, bir taqm yüksək növdən 
olmayan ufaq-tufaq [xrda-xuruş] mülahi-
zələrdir.  

“Əhrar”a gəlincə, bunlarn ayr başna 
bir rqə təşkil etmələri elmi və ümumi 
bir təhlil ilə anlaşlmaz bir şeydir. Məq-
sədi-əqsa [uzaq mǝqsǝd] etibarilə bunlar 
da “Müsavat” kimi türkçü, onun kimi fe-
deralistdirlər. Yaxn məqsədlərinə gəlin-
cə, “Müsavat” proqram ilə kəndi proq- 
ramlar arasnda bir fərq yoxdur. Bunlar 
olsa-olsa “Müsavat”dan ayran bir şey var-
sa, o da kəndilərinə məxsus tərzi-hərə-
kətləridir.  

Fəqət bitərəf bir mühakimə, madam 
ki, bu iki rqə arasnda bu qədər bir ruh 
yaxnlğ, bu qədər bir proqram oxşayş 
vardr, o halda nədir anlaşammayrlar, nə-
dir paylaşammayrlar deyə düşünə bilər.  

Parlamanmz mərkəzsiz bir hala qo-
yan, əvvəla, iştə bu bitərəf denilən r-
qəsizlərin sərazad [sǝrbǝst, özbaşna] ola- 
raq duruşlar, sonra da bu “Əhrar” türk-
çülərinin “Müsavat” türkçülərindən heç 
bir fərqləri yox ikən yan durmalardr.  

Halbuki bu iki türkçü rqələr birləşsə 
və bitərəər də hər növ əsasl məsələ-
lərdəki rəyləri ilə və keçmişdəki təcrü-
bələri ilə kəndiləri üçün daha münasib 
görmələri təbii olan “Müsavat” ilə töv-
qi-hərəkət etməyə [hǝrǝkǝtlǝrini bir-bi-
rinǝ uyğunlaşdrmağa] qərar versələr, o 
zaman, şübhəsiz ki, mühüm bir Parlaman 
mərkəzinin əsas qurulmuş olar.  

Böylə bir mərkəzə toplananlar yalnz 
gün məsələsi deyil, daha şümullu və da-
ha əsasl məsələlər üzərinə də anlaşa bi-
lərlərdi.  

Böylə bir mərkəzdə milliyyət prinsipi 
digər əsaslara faiq [üstün] gələ bilərdi. 
Eyni zamanda, milli demokrat məsləki 
indiki şərait içərisində böylə bir mərkəz 
vasitəsilə mümkün olduğu qədər müda-
ə və təmin olunard.  

Böylə bir mərkəzə milliyyət əsasn 
inkar etməyən türkçü sosialistlər də in-
tisab edə [qatıla, birlǝşǝ] bilərlərdi.  

Fəqət bunun üçün təfriqədən əl gö-
türüb də rqəçi olmal, şəxsiyyatdan zi-
yadə əsasiyyata riayət etməlidir. 

N. 
 

AZƏRBAYCAN  
MƏCLİSİ-MƏBUSANINDA 

 
16 təşrini-əvvəl [oktyabr] iclas 

 
Sədr: Həsən bəy Ağayev.  
Katib: Əhməd Cövdət.  
İclas açlr saat 11.45 dəqiqədə.  

 

Bak Mövqe Komandanlğ  
Sədr iclas açaraq məsaili-yövmiyyəni 

[gündəlikdəki məsələləri] elan edir. Birinci 
srada Bak Mövqe Komandanlğ təşkili 
və ştatas haqqndak layiheyi-qanuniy-
yədir. Məruzəçi doktor Musa bəy Rə-
yev. 

Layiheyi-qanuniyyə ştata cədvəli ilə 
bərabər birinci qiraətdə müttəhidülrəy 
[yekdilliklə] qəbul olunaraq maddə-mad-
də qiraətə keçilir və ikinci qiraəti bilaeti-
raz [etirazsz] qəbul edilir. 

 
Ümuri-Xeyriyyə Nəzarəti ştatas 
Bədəhu [sonra] Ümuri-Xeyriyyə və Na-

ə Nəzarətinin [Sosial Təminat Nazirliyinin] 
ştatas siyahs və maaşlarnn artırlmas 
haqqndak layiheyi-qanuniyyənin müza-
kirəsinə keçilir. Layihə yenidən uzun mü-
zakirə və tənqidlərə bais olur. 

Klenevski (Ümuri-Xeyriyyə naziri) - 
Rusca uzun bir nitq söyləyərək Nəzarətin 
fəaliyyətsizliyi səbəblərini izah edir. Gös-
tərir ki:  

Bu vaxtadək Ümuri-Xeyriyyə və Naə 
Nəzarətinin işləməməsinə bir neçə şey 
mane olmuşdur. Əvvəla, Nəzarətə istə-
diyi miqdar pul buraxlmamşdr. Pul az 
olduğundan lazmnca kömək dəxi edil-
məmişdir. Saniyən [ikincisi], Ümuri-Xey-
riyyə Nəzarəti tərəndən tərtib verilmiş 
olan bir çox layihələr hökumət nəzdində 
qəbula keçməmiş, rədd edilmişdir. Bu da 
Nəzarətin fəaliyyətini məhdud qlmşdr. 
Digər tərəfdən, möhtaclara kömək mə-
sələsi o qədər geniş dairə almşdr ki, bu 
işdə bütün hökumət və camaat çalşmal 
idi. Yalnz Xeyriyyə və Naə Nəzarətinin 
fəaliyyəti kifayət etməz. Ona görədir ki, 
Ümuri-Xeyriyyə və Naə Nəzarətinin, zən-
nimcə, qaçqnlara, fəlakətzədələrə laz-

mnca kömək edilməməsinin təqsiri yal- 
nz məzkur [deyilǝn] Nəzarətdə olmadğ 
kimi, məsuliyyəti də hǝman Nəzarətin 
öhdəsinə düşməz. 

Bu dəlil və mülahizələrlə bərabər, na-
zir əfəndi Şurayi-Vükəlaya [Nazirlǝr Kabi-
netinǝ] nə vaxt, nə kimi layihə və məru- 
zələr təqdim etmiş olduğunu göstərərək 
bəyan edir ki, Nəzarət daima çalşmaq 
istəmiş və çalşmşdr, bir şey hasil olma-
mşsa təqsir onda deyildir. 

Nəhayət, rəqəmlərə keçərək, Azər-
baycanda hal-hazrda yüz ǝlli min (150. 
000) möhtac olduğunu və bunlara ən 
zəruri şeylərdən ən az miqdarda verilə-
cək olsa belə ayda 75 milyon, ildə bir mil-
yarddan ziyadə pul sərf etmək lazm gəl- 
diyini qeydlə deyir ki: 

Bu surətlə, görürsünüz, möhtaclar tə-
min üçün xəzinə belə kifayət etməz. Hal-
buki Xeyriyyə Nəzarəti ixtiyarnda olan 
pul ehtiyaca nisbətən heç dərəcəsində-
dir. 

Nitqinin axrnda pul ilə bərabər mə-
murlarnn da az olduğunu qeyd, məmur-
lar içində sui-istemal ittifaqlar [sui-isti- 
fadǝ hallar] olduğunu etiraf və böylələ-
rinin xidmətdən çxarldğn bəyan edə-
rək, nəhayət, bununla belə məmurlarn 
azlğn, işi yetirəmmədiklərini göstərir. 
Çox məmur olduğunu təkid edir və nit-
qinə bu sözlərlə xitam verir: 

Yuxardan bəri zikr etdiyim kimi Ümu-
ri-Xeyriyyə və Naə Nəzarəti qayət ağr 
və çalşmağa əsla əlverişli olmayan şərait 
altında işləmişdir. Fəqət böylə şərait al-
tında çalşmaq artıq mümkün deyildir. 
Binaənileyh [buna görǝ], mən özüm Xey-
riyyə və Naə Nəzarətinin ləğvi tərəf-
daryam.  
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Qənizadə Sultanməcid (İttihad) - Nə-
zarət qulluqçularnn çoxluğunu, bəzən 
xəyanətlər belə olduğunu və qaçqnlara 
müəyyən bir sistemlə yardm edilmə-
diyini qeydlə, sistemin fənalğn göstərir 
və nə üçün dəftərxana xərclərinə sərf 
etmək üçün 2 milyon taplr, qaçqnlara 
verməyə pul yoxdur deyirlər, deyə Nə-
zarətin fəaliyyətini tənqid edir və nitqinə 
bu sözlərlə xitam verir: 

Nazir bacarmayram deməklə işin için-
dən çxmaq istəyir. Fəqət bunu deyə 
bilməz. Biz təklif ediriz Nəzarət işlərini 
yarmçq qoymayb davam etdirsin. Fə-
qət müəyyən bir qayda və nizama salsn. 

[Rza bǝy] Ağabəyov (Müsavat) - Ümu-
ri-Xeyriyyə və Naə nazirinin natiqlərə 
böylə cavab verərək təqsiri başqa Nəza-
rətlərin boynuna atmasn, məsuliyyəti 
kəndi boynundan atmaq kimi tələqqi 
edir [qiymǝtlǝndirir] və nəhayət, Ermə-
nistandak fəlakətzədələr nənə [xeyrinǝ] 
3, Zəngəzurdaklara 18 milyon buraxl-
mş olduğu halda, məhəllində [yerindǝ] 
möhtaclara bir şey çatmamş olduğu mə-
sələsində müfəssələn dayanaraq deyir 
ki: 

Bu gün nazir izahat verməyə baş-
larkən mən ondan böyük projelər göz-
ləyirdim ki, deyəcək bu layihələr üzərinə 
çalşmaq istəyirəm, krim də budur. Böy-
lə olsayd, əlbəttə Parlaman da layihəni 
qəbul edərdi. Fəqət biz böyük projelər 
gözləyərkən nə gördük: nazir bizə bir söz 
belə demədi. 

[Sǝmǝd ağa] Ağamaloğlu (Hümmət) 
- Bu Nəzarətin lüzumsuzluğunu isbata 
çalşaraq, “Xeyriyyə Nəzarətinin qaps 
bağlansa belə qaçqnlar heç də zərər 
çəkməzlər” deyə nitqinin axrnda təklif 
edir ki: 

Ümuri-Xeyriyyə və Naə Nəzarəti bağ-
lansn. Daxiliyyə Nəzarəti cənbində [nəz-
dində] bir şöbə açlsn. Qaçqnlara yardm 
işləri həman şöbənin təhti-idarəsinə 
[tabeçiliyinǝ] verilsin. Yardm isə cəmiy-
yəti-xeyriyyələr vasitəsilə edilsin. Bun-
dan əlavə, məzkur [deyilǝn] şöbəyə tapş- 
rlsn ki, yalnz yemək şeyləri ilə yardm 
etməklə qənaətlənməyərək, onlara yer, 
iş və əkin ləvazimi vermək haqqnda 
tezliklə bir layihə tərtib və təqdim et-  
sin. 

[İbrahim] Əbilov (Hümmət) - Nazirin 
bəyanatın ka görməyərək, tənqid edir. 
Qaçqnlara kömək edilmədiyini göstərir 
və ümumiyyətlə Nəzarətin işləmədiyini 
qeydlə deyir ki: 

Ümuri-Xeyriyyə və Naə Nəzarətinin 
nəinki heyətini artırmaq lazm deyil, hət-
ta Nəzarətin özü də lazm deyil. O Nəza-
rəti qapayb məmurlarna verilən pul xə- 
zinədə qalsa, daha xeyirlidir. Bu müla-
hizələrlə mən təklif edirəm ki, Xeyriyyə 
Nəzarətinin bu layiheyi-qanuniyyəsi qə-
bul edilməsin və gələcəkdə Nəzarət ta-
mamilə ləğv edilsin. 

[Mǝhǝmmǝd Sadq] Axundzadə (Mü-
savat) - Nəzarəti tənqidlə bir çox rə-
qəmlər və dəlillər üzərinə Ümuri-Xey- 
riyyə Nəzarətinin fəaliyyətsizliyi və qaç-
qnlara kömək edilmədiyini göstərir. De-
yir ki:  

Zəngəzurda siyah üzrə 27 qələmdən 
düşmüşlər ilə 37 minə qədər qaçqn var 
ikən nazir o qədər xəbərsizdir ki, 70.000 
göstərir. 

Sonra fevralda Zəngilanda qəbul edil-
miş olan qətnaməni oxuyaraq, bunun da 
heç birisinə əməl olunmadğn qeydlə, 

 

sui-istemallara keçir. Zəngəzur müfətti-
şinin məmuriyyətinə layiq olmadğn bil-
dikləri halda ancaq təvəqqe ilə qəbul edil- 
diyini, feldşerin qaçqnlara göndərilən 
davacatı İranda satdğn, Ağdamda qaç-
qnlarn yerləşdirilməsi haqqnda 2 ay 
yarm bundan əvvəl görülməsi mütəsəv-
vər olan [nǝzǝrdǝ tutulan] tədbirlərə hələ 
də əməl edilmədiyini və bu işlər xüsu-
sunda nazirə məruzələr verilmiş olduğu 
halda, bu vaxtadək bir cavab ya bir təd-
bir olmadğn və nəhayət, böylə məmur-
lar iş başnda qaldqca camaat arasnda 
hökumət nüfuz, etibar və etimadn qeyb 
etdiyini təzkarla [qeyd etmǝklǝ], bu kimi 
məmurlarn xidmətdən əzlini [qovulma-
sn] və cəzalanmasn tələb edir və axr-
da təklif edir ki: 

Əvvəla, Ümuri-Xeyriyyə və Naə Nə-
zarəti ləğv edilib, yardm işləri Daxiliyyə 
Nəzarətinə mühəvvəl edilsin [tapşrlsn], 
saniyən [ikincisi], Parlaman üzvlərinin də 
iştirak məşrut [şǝrt, vacib] olmaq üzrə mə-
həllərə [yerlǝrǝ] bir komisyon göndərilsin 
və salisǝn [üçüncüsü], məmurlara veril-
miş olan düsturüləməl [tǝlimatnamǝ] də-
yişsin. 

Rüstəm xan Xoyski (Ümuri-Xeyriyyə 
və Naə naziri müavini) - Qaçqnlarn əh-
valnn fənalğn etiraf və fəqət məbus-
larn gözlədiyi kimi kömək etmək qeyri- 
mümkün olduğunu qeyd edərək deyir ki:  

Fəqət bununla bərabər, Nəzarət heç 
də işləməyir demək olmaz. Əlində olan 
pul miqdarnda və imkan daxilində kö-
mək edir. Gəncədə 2, Göyçayda 3, Şəki, 
Gədəbəy, Bak və sairlərində birər darü-
leytam [yetimxana] saxlayr. Sair yerlərdə 
də qaçqnlara az-çox kömək edir. Lakin 

bununla bərabər, yalnz Ümuri-Xeyriyyə 
və Naə Nəzarəti deyil, bütün hökumət 
belə bu hal ilə qaçqnlara istənilən qədər 
kömək və onlar təmin edəmməz. Çünki 
150.000 qaçqn var və Dağstandan və 
Ermənistandan yenə də gəlməkdədir. 
Həddi-əqəll [ǝn aşağ hǝdd] götürülsə be-
lə, ayda 120 milyon pul lazmdr, bu da 
yoxdur. 

Bundan əlavə, Xeyriyyə Nəzarəti bir 
çox layihə və məruzə vermişsə də, sair 
Nəzarətlər tərəndən rədd edilmişdir. 
Bu surətlə Nəzarət bar istədiyi qədər də 
yardm edəmməmişdir. 

Sonra ştata məsələsinə keçərək, bü-
tün şəhər, qəsəbə və köyləri gəzib yar-
dm etmək üçün 2000 məmur lazm ol- 
duğunu və Nəzarətin şimdiki miqdar mə-
murlar ilə heç fəlakətzədələrin dərdini 
sorub siyahsn da tutmaq mümkün ol-
madğn bəyan edərək deyir ki: 

Şimdi bizim bu azacq ştatamz da 
qəbul etməzsəniz, o halda əsla işləyə bil-
məyəcəyiz.  

(Bir səs: Biz də deyiriz qapnz bağ-
lansn.) 

Nəhayət, sosialistlərin tənqidlərinə 
cavabla, Zəngəzura gedəcək komissiyada 
iştirak üçün birər nümayəndə vermək 
haqqnda fraksiyalara kağz yazdqlarn 
və bu vaxtadək hələ nümayəndə gön-
dərilmədiyini göstərərək “Danşmaq asan, 
fəqət işləmək çətindir” deyə nitqinə bu 
sözlərlə xitam verir:  

Bu layihə çoxdan hazrlanmşd. Əgər 
bu gün yazlsayd, hələ üç qat artıq mə-
mur istəmək lazm gələrdi. Şimdi bu he-
yǝt çox deyildir. Əgər bunu da qəbul et- 
məzsəniz, əsla işləyə bilməyəcəyiz. 
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[Əliheydǝr] Qarayev (Sol “Hümmət”) 
- Nəzarəti tənqidlə: Qaçqnlara göndə-
rilən şeyləri yolda da siçanlar, yainki si-
çana dönmüş məmurlar yeyirlər, ya da 
möhtəkirlərin əlinə düşür, – deyərək möh-
taclara kömək edilmədiyini göstərir və 
tələb edir ki, öylə tədbirlər görülsün ki, 
camaatın pulu camaatın cibinə girsin. 

Musa bəy [Rǝyev] - (yerindən) Tiis 
Cəmiyyəti-Xeyriyyəsinin pulu girən cib-
lərəmi? 

Srada bir çox natiqlər yazlmş oldu-
ğu halda, təklif varid [daxil] olur ki, müza-
kirat bitsin. 

Səsə qoyulduqda, təklif qəbul olunur. 
Layihəyi-qanuniyyənin ikinci qiraəti-

nə keçilməsi səsə qoyularaq əksəriyyəti-
ara [səs çoxluğu] ilə qəbul edilməyir. Bu 
surətlə Ümuri-Xeyriyyə və Naə Nəza-
rətinin layiheyi-qanuniyyəsi rədd edilmiş 
olur. 

 
Qzl, gümüş ixrac 
Axrda Azərbaycandan xaricə qzl, gü-

müş və ağ qzl ixrac haqqndak layihe-
yi-qanuniyyə müzakirə edilir. 

Hacnski Mehdi bəy (məruzəçi) - Sa-
biq Rusiya hökuməti dövründə Rusiya-
dan əcnəbi məmləkətlərə qzl, gümüş 
və ağ qzl aparmağa hər kəsin ixtiyar 
vard. Müharibə vaxtı 1914 sənəsi no-
yabrn 15-də çar Nikolay, Qanuni-Əsa-
sinin [Konstitusiyann] 87-ci maddəsi möv- 
cibincə Senata bir fərman verərək bu 
şeylərin ixracn mən’ [qadağan] etdi. Yal-
nz hǝr şəxs özü ilə 500 manatlğa qədər 
qzl apara bilərdi. Bu qanunu pozanlara, 
yaxud qaçaq təriqi [yolu] ilə aparanlara 
cəza olmaq üzrə mal müsadirə edilirdi, 
maln 5 qat qiyməti miqdarnda cərimə 

alnrd və bir il 4 ay müddətinə həbs edi-
lirdi. 

Bu qanun Azərbaycanda da qüvvə-
sində baqi qalmşd. 1918 sənəsi okt-
yabrn 25-də hökumət Maliyyə Nəzarə- 
tinə bir əmr verərək bu qanunu ləğv et-
mǝməklə bərabər, qzl, gümüş və ağ q-
zln bilaicazə [icazəsiz] ixracn mən’ et- 
mişdi. Sonra ikinci hökumət zamannda 
isə ixrac qətiyyən mən’ edilmişdi. Azər-
baycandan aparlmas mən’ olunan şey-
lər haqqnda Ticarət və Sənaye nazirinin 
vermiş olduğu siyahda dəxi bu şeylər 
vard. Bu surətlə, bir məsələ haqqnda 3 
cür qanun vard. Şimdi Maliyyə naziri bir 
layihə təqdim edərək qzl, gümüş və ağ 
qzl ixracnn tamamilə mən’ini təklif 
edir. Fəqət cəza məsələsində 1914-cü il 
qanunu dəyişərək təklif edir ki, məmnu 
[qadağan] şeyləri ixrac edən şəxslərin ma-
l müsadirə və 5 qat qiyməti miqdarnda 
cərimə edilsin. Lakin bir adam nəqdən 
deyil, qzl, gümüş və ağ qzl əşya aparsa 
mal müsadirə və ancaq 2 qat qiyməti 
miqdarnda cərimə edilsin. 

Təklif varid [daxil] olur ki, Nəzarətin 
nümayəndəsi isbati-vücud [iştirak] etmə-
diyindən, bu məsələ müzakirədən götü-
rülsün. Təklif əksəriyyəti-ara [sǝs çoxluğu] 
ilə qəbul olunur. 

 
İxbariyyə vərəqələrinin irsal və təbliği 
Nəhayət hüquq davalarnda mǝha-

kim [mǝhkǝmǝlǝr] tərəndən göndərilən 
ixbariyyə [xǝbǝrdarlq] vərəqələrinin irsal 
[göndǝrilmǝsi] və təbliği üsulunun təğyir 
və təbdili [dǝyişdirilmǝsi] haqqndak layi-
heyi-qanuniyyənin müzakirəsinə keçə-
rək, birinci və ikinci qiraətdə əksəriyyətlə 
(bilamüzakirə) [müzakirəsiz] qəbul olunur. 

İclas bununla xitampəzir olur. 
 

HEYƏTİ-MÜRƏXXƏSƏMİZ 
 
1919-cu sənə 28 ağustosda Azərbay-

can, Gürcüstan və Ermənistan cümhu-
riyyətləri heyəti-mürəxxəsəsi rüəsas [nü- 
mayəndə heyətlǝri sədrləri] tərəndən Kle-
mansoya atidəki [aşağdak] müraciətna-
mə verilmişdir: 

Düvəli-Müttəqə Məclisi-Alisi [Müttə-
q dövlətlər Ali Məclisi] rəisi Klemanso cə-
nablarna. 

Aşağda imza etmiş Azərbaycan, Gür-
cüstan və Ermənistan cümhuriyyətləri he-
yəti-mürəxxəsəsi rüəsas Sülh Konfran- 
sna ehtiramla məlum edirlər ki, Müttə-
qlər qoşunlarnn Zaqafqaziyan təxliyə 
etməsi fəlakətli nəticələri mövcib ola 
[meydana gǝtirǝ] bilər. Binaənileyh [buna 
görǝ], Sülh Konfransndan rica ediriz ki, 
fövqdə məzkur [yuxarda ad çəkilən] cüm-
huriyyətlərin istiqlal məsələsi həll və aş-
kar olmaynca, təxliyə dayandrlsn.  

 
İmza etdilər:  

Azərbaycan heyəti-mürəxxəsəsi sədri,  
Gürcüstan heyəti-mürəxxəsəsi sədri,  

Ermənistan heyəti-mürəxxəsəsi sədri. 
 
 
 

TELEQRAF XƏBƏRLƏRİ 
 

(Azərbaycan radio mövqi  
tərəndən alnmşdr) 

 
(Bolşevik xəbərləri) 

 
Hərbi əməliyyat 
Arxangelsk cəbhəsində təbəddülat [də-

yişiklik] yoxdur. Kuryer boğaznda düşmə-

nin birinci nəqliyyat və hərbi gəmilərdən 
ibarət eskadras görünmədədir. Fin sə-
vahili [sahilləri] dairəsində Krasonqorun 
10 çağrmlğnda şiddətli müharibələr 
vardr.  

Yamburq dairəsində Qatçina və Kras-
n kəndi ətrafında vuruşmalar davam edir.  

Pskov dairəsi - Pskovdan 35 çağrm şi-
mal-şərqə vuruşmadr.  

Lepol dairəsində ciddi hücumla bizim 
hissələrimiz düşməni 30 çağrm geriyə 
atmşdr. Tərəmizdən 50 polyak əsgəri 
əsir edilib bir pulemyot alnmşdr. Lepol-
dan qərbə bizim hücumumuz davam edir. 

Kiyev dairəsi - Kiyev dairəsində yer-
ləşmiş olan düşməni təqib edərək hissə-
lərimizin müvəffəqiyyətli hücumu da- 
vam edir.  

Krom dairəsi - Krom şəhəri birinci 
şiddətli vuruşmalardan sonra tərəmiz-
dən işğal edilmişdir.  

Orlov dairəsi təbəddülatszdr. 
Voronej dairəsi - Düşmənin şiddətli 

müqavimətindən sonra qəhrəman atl 
nəfəratımz düşməni sndraraq Usman 
nəhri kənarna atmş və dəmiryol möv-
qi [stansiyas] işğal edilmişdir. Düşməni 
təqibdə davam ediriz.  

Ust-Medved dairəsində düşmən hü-
cumu dəf edilmiş və düşmən külli tələfat 
vermişdir. 

Ural dairəsində kəşyyat işləri davam 
edir.  

 
Mitava zəbtiyyə idarəsinin təvizi  
Nauen - Mitavada olan Almaniya zəb-

tiyyə [polis] idarəsi rus zəbtiyyəsi ilə təviz 
[əvəz] edilib, general-qubernatorluq edil-
miş və bu xidmətə Rusiya qvardiya pol-
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kovniklərindən Baydaman təyin edilmiş- 
dir. Şəhər mühasirə altında elan edilmiş-
dir.  

 
İngiltərə əmələlərinin tələbatı 
İngiltərə əmələləri [fəhlələri] bolşevik 

Rusiya ilə sülh əqd edilməsini [imzalan-
masn] tələb edirlər. İngiltərə mədən əmə-
lələri həmçinin həqiqi Rusiya ilə bilatəxir 
[dǝrhal] sülh əqdini tələb edirlər. 

 
Fransada  
Fransa Cümhuriyyəti rəisi tərəndən 

sadir olan dekret mövcibincə [verilǝn dek-
retǝ ǝsasǝn], Fransa ordusunun ümumi 
səfərbərliyi ləğv edilmişdir. 

 
Riqa hadisatı 
Hərbiyyə Nəzarəti Latviya hökuməti-

nin yekşənbə [bazar] günü Riqaya övdət 
etdiyini [qaytdğn] elam etmişdir [bildir-
mişdir]. Almanlarn Riqaya hücumlar da-
vam edir. Onlar boğucu qazlar buraxrlar. 
Əhali arasnda bir çox zərərdidə olanlar 
vardr. Şəhəri mühazə üçün estonlar öz 
ixtiyarlarnda olan bütün əsgərlərini və 
zirehli qatar göndərmişlərdir.  

 
Tədabir ittixaz  
Nauen - Ali Şura, Vükəla Şuras rəisi 

[Nazirlǝr Kabineti sǝdri] [Stefan] Fridrixə 
romaniyallar getdikdən sonra asayiş və 
intizam saxlamaqdan ötrü Macarstan 
milisi tərtib etməsini təklif etmişdir. Milis 
təşkil ediləndən sonra romaniyallar ge-
dəcəklərdir.  

 
Könüllü arvadlar 
Nijni Novqorod - Arvadlar rqə komi-

tələrinə gələrək könüllü sifəti ilə cəbhə-
yə göndərilmələrini tələb edirlər.  

 
Yaponiyann həyəcan 
Yaponiya mətbuatı arasnda amerika-

llarn Dançan icarəyə götürdükləri xü-
susda böyük həyəcan olduğunu xəbər 
verirlər. 

 
İtalyanlarn Rusiyadan getmələri 
Ağ qvardiya qəzetələrindən olan “Ob-

yedineniye” İtaliya cəza qolordusunun 
[korpusunun] Murmandan getdiklərini xə-
bər verir. İtaliya qoşunlarn aparan para-
xod təşrini-əvvəlin ibtidasnda [oktyabrn 
ǝvvǝlindǝ] çxmşdr.  

 
Albaniya vəziyyəti 
Roma qəzetələri Albaniya vəziyyəti-

nin son dərəcə müşkül olduğunu xəbər 
verirlər. Albaniyaya İtaliya əsgərləri gön-
dərilmişdir. İtaliya ilhaq [işğal] dəstəsi 
İşkodran buraxmağa məcbur olmuşdur. 
Albaniya könüllüləri Orta və Şimali Al-
baniyan işğal etmişlərdir.      

 
Qoltsun xələ 
[Rüdiger fon der] Qoltsun xələ olan 

[yerinǝ gǝlǝn] general Eberhardt Latviya 
hökumətinə özünün altınc korpus ko-
mandanlğn öhdəsinə götürdüyünü bil-
dirmiş və Latviya hökuməti razlğ ilǝ 
hərəkət edəcəyini bəyan etmişdir.  

 
Üç aydan sonra  
İngiltərə Mədən Əmələləri İttifaqnn 

katibi Qud İngiltərə mədən əmələlərinin 
üç aydan sonra çxşlarn gözləmək müm-
kün olacağn bildirmişdir.  

 

SÜLH ƏTRAFINDA 
 
Sülh müahidənaməsi  
Puankarenin Versay müahidənamə-

sini [sazişini] dün [dünən] imza etməsi rəs-
mi olaraq nəşr edilmişdir. İngiltərə, İta- 
liya, Belçika və Lehistan [Polşa] hökumət-
ləri tərəndən də iki gündən sonra mü-
ahidənamə imza ediləcək və o zaman 
qüvvəyə minəcəkdir.  

Parisdən xəbər verirlər ki, Məclisi-Ali 
general Foşun mərifəti [vasitǝsi] ilə Al-
maniya hökumətini tənbeh etmişdir ki, 
onun İsveçdə icra etdiyi mühimmati-hər-
biyyə satış sülh müahidənaməsinə mü-
ğayir [zidd] olduğuna görə, qeyri-müqən- 
nǝn [qeyri-qanuni] hesab ediləcəkdir.  

 
İngiltərə və Sülh mühaidənaməsi 
“Tan” qəzetəsi yazr ki, İngiltərə döv-

ləti bu yaxn zamanlarda Versay mühai-
dənaməsinin imza edilməsini elan edə- 
cəkdir. Müahidənamə Avstraliya, Yeni 
Zelandiya, Kanada, Yeni Dünya parla-
manlar, Cənubi Afrika Cümhuriyyətləri 
İttifaq tərəndən imza edilmişdir. Hin-
dustan dəxi mühaidənaməni imza etmiş-
dir. 

 
Vilsonun səhhəti 
Havas teleqraf agentəliyinin verdiyi 

xəbərə görə, rəisi-cümhur Vilsonun səh-
həti fənalaşmşdr.  

 
 

TÜRKİYƏDƏ 
 
Kabinənin dəyişməsi və əfvi-ümumi 
Türkiyədə [Damad] Fərid paşa Kabi-

nəsinin 7-8 ay davam edən müddəti-hə-

yatında bir çox daxili intizamszlq, xarici 
müvəffəqiyyətsizliklər vüqua gəldiyi ki-
mi, camaatın da ədəmi-məmnuniyyətini 
mövcib [narazlğna sǝbǝb] olmuş və mət-
buatın da daimi hücumlarna məruz qal-
mşdr. Versal Sülh Konfransna gedib də 
orada dəxi bir iş görmədən İstanbula öv-
dət etməsi [qaytmas] Fərid paşa Kabi-
nəsinin mövqeyini daha ziyadə sarsmş- 
d. Nəhayət, Kabinənin Şərqi Anadoluda 
Mustafa Kamal paşa ətrafında toplanan 
milli cərəyana qarş zidd bir vəziyyət də 
almas, Türkiyə əfkari-ümumiyyəsinin [ic-
timaiyyətinin] daha da narazlğn dəvət 
etmişdir. Bunun üzərinə Fərid paşa Ka-
binəsində mühüm bir üzv olan Naə 
[Abadlq] naziri Əhməd Abuq paşann is-
tefa etməsi Fərid paşa üçün də bir istefa 
məcburiyyətini çxarmşdr.  

Bunun üzərinə Sultan həzrətləri məş-
hur paşalardan Birinci fəriq [general] Əli 
Rza paşaya aşağda yazdğmz xətti-hü-
mayunla [padşah fǝrmanyla] müraciət edib, 
təzə Kabinənin təşkilinə müşarünileyhi 
[ad çǝkilǝn şǝxsi] dəvət etmişdir:  

“Vəziri-məalisəmirim [uca, şanl vǝzi-
rim] Əli Rza paşa.  

Fərid paşa Kabinəsinin vüquyi-istefa-
sna və sizin dərkar [aşkar] olan əhliyyət 
və kifayətinizə binaən [lǝyaqǝt vǝ yetkin-
liyinizǝ ǝsasǝn], məsnədi-sədarət rütbeyi-
samiyeyi-vəzarət və müşiri ilə öhdənizə 
tövcih [Baş nazirlik mǝnsǝbi uca vǝzirlik vǝ 
müşirlik rütbǝlǝri ilǝ birgǝ öhdǝnizǝ qoyul-
muş] və Məşixəti-İslamiyyə [Şeyxülislam-
lq] dəxi Heydərizadə İbrahim əfəndi öh- 
dəsinə təfviz olunmuş [tapşrlmş] və Qa-
nuni-Əsasinin [Konstitusiyann] 27-ci mad-
dəsi ehkamna tövqən [hökmünǝ uyğun 
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olaraq] təşkil eylədiyiniz Heyəti-cədideyi-
vükəla [yeni Nazirlǝr Kabineti] tərəmiz-
dən təsdiq qlnmşdr. Bir müddətdən 
bəri ǝfkari-ǝhalidǝ hasil olan sui-təfəh-
hüm [yanlş anlama] səbəbi ilə təzayüd et-
məkdə [artmaqda] bulunan asari-təfriqə 
və şiqaqn izaləsi [nifaq vǝ ikitirǝlik ǝlamǝt-
lǝrinin aradan qaldrlmas] ilə beynələhali 
ahəngi-vifaq[ü] vəhdətin [ǝhali arasnda 
hǝmrǝylik vǝ birlik ahǝnginin] təmini və 
daxili-məmalikdə sükun [sakitlik, asayiş] 
və intizamn təqriri [möhkǝmlǝnmǝsi] ilə 
şəraiti-qanuniyyə [qanunun hökmlǝri] da-
irəsində intixabatın [seçkilǝrin] bir an əv-
vəl icra və heyəti-məbusann ictimaya [ic- 
lasa] dəvət edilməsi mətlubi-qətimizdir 
[qǝti tǝlǝbimizdir]. Həman Cənabi-Qadiri-
mütləq [hǝr şeyǝ qadir olan Allah] səlamə-
ti-mülk və millətə xadim olacaq [ölkǝnin 
vǝ millǝtin ǝmin-amanlğna xidmǝt edǝcǝk] 
təşəbbüsati-xeyriyyənizdə müvəffəq-bil-
xeyir buyursun [xeyirli nǝticǝlǝrǝ müvǝffǝq 
eylǝsin]. Amin behörməti-Seyyidǝl-mür-
səlin [Peyğǝmbǝrlǝrin başçs hörmǝtinǝ].” 

26 məhərrəm 1338 
21 təşrini-ǝvvǝl 1335 

Məhəmməd Vəhidəddin 
 

* * * 
 
Təzə kabinə heyəti aşağdak zəvat-

dan [şǝxslǝrdǝn] təşəkkül etmişdir: 
Sədrəzəm müşir Əli Rza paşa 
Şeyxülislam Heydərizadə İbrahim əfən-

di 
Xariciyyə naziri Mustafa Rəşid paşa 
Daxiliyyə    «   Damad Şərif paşa 
Hərbiyyə    «   fəriq [general] [Mǝrsinli 

Mǝhmǝd] Camal paşa  

Bəhriyyə    «   Əyandan Saleh [Xülusi] 
paşa 

Maliyyə    «   Əyandan [Mǝhmǝd] To-
q [Biren] bəy 

Ədliyyə    «   Əyandan Mustafa əfəndi 
Maarif    «   Səid bəy 
Ziraət və Ticarət naziri Hadi paşa 
Şurayi-Dövlət rəisi Əyandan Əbdür-

rəhman Şərəf bəy (tarixnəvis) [tarixçi] 
Naə naziri Əhməd Abuq paşa  
Alnan xəbərlərə görə, təzə Kabinə 

Türkiyədə, bilümum [bütün] siyasi məh-
buslarla Anadolu əhval və hərəkatına da 
şamil olmaq üzrə əfvi-ümumi [amnistiya] 
elan etmişdir. İstanbul mətbuatından 
“Təsviri-əfkar” qəzetəsi baş məqaləsin-
də Fərid paşa Kabinəsini şiddətlə tənqid 
edib məzkur [deyilǝn] Kabinənin süqutu-
nu məqul [mǝntiqli] və təbii bir keyyyət 
olaraq göstərdikdən sonra, təzə Kabinə 
haqqnda da şu sətirləri yazr: 

“Fərid paşan istixlaf edən [ǝvǝz edǝn] 
Əli Rza paşa Kabinəsinə gəlincə, Əli Rza 
paşa şimdiyə qədər Yəmən, Qərbi Rume-
li və sairə kimi yerlərdə komandanlq-
larda bulunmuş, bir-iki dəfə Kabinəyə 
daxil olaraq siyasəti-dövlət ilə də istinas 
peyda eyləmiş [ünsiyyǝt qurmuş, yaxn ol-
muş] bir əsgərdir. Orduda və məmləkət-
də iqtidarndan ziyadə istiqaməti [düz- 
günlüyü] ilə mərufdur [tannr]. Müşarüni-
leyhin [haqqnda danşlan şǝxsin] Fərid pa-
şann inad və israr üzündən siyasəti-da- 
xiliyyə və xariciyyəmizin bu qədər qa-
rşmş olduğu bir zamanda müvəffəqiy- 
yət göstərib-göstərəmməyəcəyi haqqn-
da şimdidən bir şey söylənəmməz. Yalnz 
intixab etdiyi rüfəqas miyannda [seçdiyi 
dostlar arasnda] Hərbiyyə naziri Camal 

 

paşa, Daxiliyyə naziri Damad Şərif paşa 
kimi durbin [uzaqgörən], həmiyyətli zəvat 
[şǝxslǝr] bulunduğuna nəzərən, hər hal-
da, gündən-günə nəzakət kəsb edən [hǝs-
saslaşan] siyasəti-daxiliyyəmizin tədvirin- 
də [idarǝ edilmǝsindǝ] yeni Kabinənin Da-
xiliyyə naziri-sabiqi Adil əfəndi ilə Hər-
biyyə Nəzarətinə gətirilmiş olan Süley- 
man Şəq paşann yapdğ kimi məkus 
tədabir ittixaz etməyəcəyi qəviyyən ümid 
oluna bilər [uğursuz tǝdbirlǝr hǝyata ke-
çirmǝyǝcǝyinǝ möhkǝm ümid bǝslǝmǝk 
olar].  

Əhvali-siyasiyyəmizin bu gün pək qa-
rşq olduğu qədər, Avropa siyasətində 
də biləks [ǝksinǝ], lehimizdə pək mühüm 
cərəyanlar hasil olmuş kimi görünür. Əli 
Rza paşa Kabinəsi əhvali-daxiliyyəmizin 
islah üçün yeganə çarə olan vəhdəti-
milliyyəni təmin məsələsində müvəffəq 
olarsa, siyasəti-xariciyyəmizdə də hüsula 
gələn güşayişdən [genişlikdǝn, açlan im-
kanlardan] istifadəyə imkan bulunacağ-
na şübhə yoxdur.  

Sabiq Kabinələrin təvali edən [bir-bi-
rinin ardnca gǝlǝn] binihayə [bitmǝz-tü-
kǝnmǝz] xətalar və qəətləri üzündən mil- 
lətin yenidən-yeniyə məruz qaldğ mə-
saib [müsibǝtlǝr] ciddən taqət-güdaz [dö-
zülmǝz] bir dərəcəyə vardğndan və mü- 
qəddərati-milliyyəmizin həqiqətən pək 
nazik [hǝssas] bir dövrəsinə girmiş bulun-
duğumuzdan dolay Əli Rza paşa Kabinə-
sinin icraat və əfalnda [işlǝrindǝ vǝ ǝmǝl- 
lǝrindǝ] bir az olsun isabət [yerinǝ düş-
mǝsini, hǝdǝfǝ dǝymǝsini] və müvəffəqiy-
yət göstərməsini Cənabi-Haqdan ǝn sə- 
mimül-qəlb [ürǝkdǝn, candan] təmənni edə-
riz.” 

MƏCLİSİ-MÜƏSSİSAN SEÇKİLƏRİ  
HAQQINDA QANUN 

 
Yeddinci bab  
Seçkilərin nəticəsini təyin haqqnda 
82. Mərkəzi Komisyon qəza komis-

yonlarnn məzbətələri [protokollar] əsas 
ilə bütün Cümhuriyyətdə hər siyahya 
verilmiş olan səsləri ümumiyyətlə sayar. 
Bundan sonra Məclisi-Müəssisan əzas-
nn [üzvlǝrinin] miqdar bütün Cümhuriy-
yətdə hər siyahya verilmiş olan səslərin 
miqdarna mütənasibən siyahlar miya-
nnda təqsim olunar [arasnda bölüşdürü-
lǝr]. Surəti-təqsim [necǝ bölüşdürülǝcǝyi] 
84-86-c maddələrdə göstərilmiş.  

83. İntixabat [seçkilǝr] üçün təyin edil-
miş olan vaxtda bir və ya bir neçə mən-
təqədə seçki vüqu bulmuş olmasa və 
bundan dolay məzkur [deyilǝn] məntə-
qələrdə intixabatda iştirak etməmiş olan 
seçkiçilərin miqdar bütün Cümhuriyyət 
intixabçlarnn 10-dan bir (1/10) qismin-
dən az olmasa, Mərkəzi Komisyon mən-
təqələrdə ikinci dəfə seçki icra edilməsi 
haqqnda bilatəxir binagüzarlqda bulu-
nar [dǝrhal sǝrǝncam verǝr]. Əgər seçkidə 
iştirak etməmiş məntəqələrdə intixab-
çlarn miqdar bütün Cümhuriyyət seç-
kiçiləri miqdarnn 10-dan 1 qismindən 
az olsa, həmçinin ikinci dəfə təyin edil-
miş seçkilər baş tutmasa, o halda Mər-
kəzi Komisyonda siyahlar ümumiyyətlə 
saylanda, bu məntəqələr hesaba aln-
maz.  

84. Bütün Cümhuriyyətdə verilmiş 
olan səslər tədricən 1, 2, 3, 4 ilaxr yerə 
təqsim edilǝr. Hasili-təqsimlərdən [bö-
lünmǝnin nǝticǝlǝrindǝn] ümum Cümhu-
riyyətdən seçiləcək olan Məclisi-Müəs- 
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sisan əzasnn ədədi miqdarnda ən bö-
yük hasili-təqsimlər götürülǝr və başdan 
ən böyüyü qonulmaq üzrə ən artıqdan 
ən əskiyədək düzülǝr. Ən axrk hasili-
təqsim seçki metrosu [ǝmsal] olaraq qə-
bul edilǝr.  

Hər siyahdan Məclisi-Müəssisan əza-
snn miqdar həman siyahya verilmiş 
olan səslərin metrosuna bölünməsi tə-
riqi [üsulu] ilə təyin edilǝr.  

Məclisi-Müəssisan əzas yerləri siya-
hlar arasnda təqsim edilərkən, son yer 
iki ya bir neçə siyah arasnda müştərək 
qaldğ təqdirdə, o yer ən çox səs almş 
olan siyahya verilǝr. Səslərin miqdar 
bərabər olsa, məsələ qürə [püşk] ilə həll 
olunar.  

85. 84-cü maddədə göstərildiyi üzrə 
təqsim icra edilərkən namizədlər siya-
hlarndan birisinə həman siyahda gös-
tərilmiş olan namizədlərin miqdarndan 
ziyadə əzalq yeri düşsə, Məclisi-Müəs-
sisanda o qədər yer boş buraxlmaldr.  

86. Seçki nahiyəsində birləşdirilmiş 
siyahlar olsa (47-ci maddə) Məclisi-Mü-
əssisan əzasnn miqdar siyahlar ara-
snda təqsim edildikdə, hər ittifaqa daxil 
olmuş ümum siyahlarda verilmiş olan 
səslər (vərəqələr) cəm edilǝrlər və səslər 
əvvəlcə 84-cü maddədə göstərilmiş qay-
da üzrə həman ittifaqlarla siyah çxarmş 
olan sair siyahlar arasnda təqsim edilǝr. 
Bundan sonra hər ittifaqn payna düşən 
əza miqdaratı yenə həman qayda ilə itti-
faqa daxil olmuş siyahlarn arasnda təq-
sim edilǝr. İttifaqa girmiş siyahlardan bi- 
risində payna düşən yer qədər namizəd 
olmasa, boş qalan yer həman ittifaqa gir-
miş və ən çox səs almş olan siyahnn 
boş qalmş namizədlərilə təkmil edilǝr.  

87. Hər siyahnn namizədləri Məclisi-
Müəssisan heyətinə başdan (birincidən) 
başlayaraq siyahda qeyd edilmiş olduğu 
tərtib üzrə daxil olarlar.  

 
Sǝkkizinci bab 
Məclisi-Müəssisandan çxan (imtina 

edən) əzann əvəz edilməsi 
88. Məclisi-Müəssisandan çxan əza 

kəndisini keçirmiş olan siyahnn nami-
zədləri ilə tədricən əvəz edilǝr. Bir neçə 
siyah birləşmiş olduğu təqdirdə, ittifaqa 
daxil olmuş siyahdan birisində boş na-
mizəd olmasa, Məclisi-Müəssisandan ç-
xan üzv həman siyahya daxil olub da ən 
çox səs almş siyahnn boş namizədi ilə 
əvəz edilǝr. 

89. Əgər xaric olan üzvü keçirmiş 
olan siyahnn, yaxud ittifaqda isə bütün 
ittifaqa daxil olmuş siyahlarn boş na-
mizədi olmasa, o halda Məclisi-Müəssi-
sandan çxan üzvün yeri boş buraxlma- 
ldr. 

 
Doqquzuncu bab 
Seçkilərin azad və dürüstlüyünü mü-

hazə haqqnda 
90. Məclisi-Müəssisan intixabatında 

seçkilər haqqnda camaata xitabən nəşr 
edilmiş müraciətnamə və elannaməni, 
yaxud siyah çxarmş olan qrupun siya-
hsn özbaşna cran, gizləyən və dəyi-
şənlər bir aydan üç aya qədər həbs ilə 
cəzalanarlar.  

91. Özbaşna, seçki təbliğatı üçün tə-
yin edilib də siyah çxarmş olan bir qru-
pun ixtiyarnda olan binaya soxulmaq, 
seçki təbliğatı üçün nəşr edilmiş və bir 
təşkilatın binagüzarlğnda [sǝrǝncamn-
da] olan yazlar məhv ya xarab etmək, 

 

yaxud həman təşkilat namndan fəaliy-
yətdə bulunan şəxslərə qarş təcavüz və 
təhdid etməkdə müqəssir tutulanlar 6 ay 
qədər həbslə cəzalanarlar.  

92. Bir namizədi, ya təmsil etdiyi təş-
kilatı camaat nəzərində etibardan sal-
maq və ya başqa namizədlər keçirmək 
qəsdi ilə namizədin şəxsi və xüsusi hə-
yatı haqqnda yalan xəbərlər nəşrində 
[yaylmasnda] müttəhim olanlar bir ay-
dan altı aya qədər həbslə cəzalanarlar.  

93. Bir namizədin seçilməyə raz ol-
duğu haqqnda saxta ərzi-hal (bəyanat) 
yazmaq, ya onun yazdğn dəyişməkdə 
müttəhim olanlar tədibxanaya [islah evi-
nǝ] salnmaqla cəzalanarlar.  

Həmçinin kəndisinin Məclisi-Müəssi-
sana seçilməsinə raz olmas haqqnda 
kəndisinə yəqin olan saxta və ya dəyiş-
miş ərzi-hal verilməkdə müttəhim görü-
lən əşxas [şǝxslǝr] dəxi bu surətlə cəzala- 
narlar.  

94. Saxta vərəqə və siyah nəşr et-
məkdə müttəhim olanlar həbsxanaya aln-
maqla cəzalanarlar. 

95. Təcavüz, təhdid, hökumət və mən-
səbindən sui-istifadə və ya intizam ixlal 
təriqi [yolu] ilə seçkiçilər təşkilatı tərə-
ndən dəvət edilmiş iclasn yaxud komis-
yonlarn məşğuliyyətinə mane olmaq 
təşəbbüsündə ittiham edilənlər həbsxa-
naya alnmaqla cəzalanarlar. 

 Əgər böylə əmrlərə bir neçə adam 
mürtəkib olmuş [bulaşmş] və bunun nə-
ticəsində məzkur ictima [deyilǝn iclas] ya 
komisyonlarn fəaliyyəti münqəte olmuş-
sa [kǝsilmişsǝ], müqəssirlər tədibxanaya 
alnmaqla cəzalanarlar.  

96. Məscid, kəlisa [kilsə] və sair iba-
dətxanalarda seçki təbliğatı, məsələn mo-

izə yaxud təhriri [yazl] ya şifahi dəvətlər 
bilkülliyyə [tamamilə] və bilaistisna [istis-
nasz] hər kəsə məmnudur [qadağandr]. 
Müqəssirlər 6 aydan ziyadǝ olmamaq şər-
ti ilə həbsə alnmaqla cəzalanarlar.  

97. Şəxsə təcavüz etmək, mövcibi-cə-
za [cǝzalandrlmas lazm gǝlǝn] təhdidat-
da bulunmaq, aldatmaq, hökumət yaxud 
iqtisadi ixtiyarndan sui-istifadə etmək 
təriqi ilə seçkidə iştirak haqqna malik 
olanlarn bu hüquqdan azad bir surətdə 
istifadə etməsinə mane olmaqda mü-
qəssir tutulanlar, həbsxanaya alnmaqla 
cəzalanarlar. Qəsdən irtikab mövcibi-
cəzadr [qǝsdǝn işlǝnmǝsi halnda cǝzalan-
drlr].  

98. İntixab komisyonlar olan bina-
larda təcavüzkarlq, təhdid, binizamlq, 
yaxud seçki siyah, vərəqə və sandqla-
rn xarab etmək yainki intixab komisyo-
nu əzasnn şəxsinə təcavüz təriqi ilə 
seçkilərin dürüstlüklə icrasna mümaniət 
[maneçilik] göstərməkdə müttəhim olan-
lar tədibxanaya alnmaqla cəzalanarlar.  

99. Seçkiçilərdən bir qismini iğtişaş, 
qorxutmaq yaxud münasibat vəsailini [ra-
bitǝ vasitǝlǝrini] kəsməklə hüquqi-intixab-
dan məhrum etməkdə müttəhim olanlar 
3 ildən artıq müddətə olmamaq şərti ilə 
tədibxanaya salnmaqla cəzalanarlar. Qəs-
dən irtikab mövcibi-cəzadr.  

100. Seçki icra olunan binalarda təb-
liğatda bulunmaq ya intixabat icras əs-
nasnda nizam və asayişi pozmaq, yaxud 
seçki icra olunan binadan çxmaq haq-
qnda sədr tərəndən edilən binagüzar-
lğa tabe olmamaqda ittiham edilən şəxs 
həbslə cəzalanarlar.  

101. Bir seçkiçini özünə, yaxud ailə-
sinin əzasna şəxsi, yainki maddi mən-
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fəət vermək ya vəd etmək təriqi ilə Məc- 
lisi-Müəssisan seçkilərində iştirak etmə-
yə təhrikdə müttəhim olanlar həbsxa-
naya alnmaqla cəzalanarlar. Qəsdən ir- 
tikab mövcibi-cəzadr.  

Bu maddənin birinci qismində gös-
tərilən məqsədlə maddi mənfəət tələb 
edən və alan seçkiçi dəxi eyni surətdə cə-
zalanar.  

102. Məclisi-Müəssisan seçkilərində 
səslərini kəndinə, yainki istədiyi başqa 
şəxslərə verməyə vadar etmək qəsdi ilə 
seçkiçiləri qonaq etməkdə müqəssir tu-
tulanlar həbslə cəzalanarlar.  

103. Seçkidə iştirak haqqna malik ol-
mayan, yaxud haqqn qeyb etmiş olan 
şəxslər Məclisi-Müəssisan seçkilərində 
bilə-bilə səs versələr həbslə cəzalanarlar.  

Həmçinin Məclisi-Müəssisan seçkiləri 
əsnasnda müxtəlif nahiyə və məntəqə-
lərdə də olmuş olsa bir dəfədən artıq səs 
verən, yaxud başqasnn əvəzinə səs ve-
rən – vələvinki [hǝtta] həman şəxsin ri-
cas ilə də olmuş ola, – yenə həbslə cə- 
zalanar. 

104. Seçki vərəqələrini alarkən, sa-
yarkən yaxud elam [elan] edərkən veri-
lən səsin nəticəsini qəsdən təğlit etmək- 
də [dǝyişdirmǝkdǝ], yainki seçki vərəqə-
lərini və ya seçkiyə aid kağzlar qəsdən 
xarab etmək ya oğurlamaqda, yaxud sax-
ta olaraq seçki vərəqələrini artırmaqda, 
ya seçkiyə aid olan kağzlar dəyişməkdə 
müttəhim olanlar 3 ildən artıq müddətə 
olmamaq şərti ilə tədibxanaya alnmaqla 
cəzalanarlar. Qəsdən irtikab mövcibi-cə-
zadr.  

105. Məclisi-Müəssisan seçkisi əsna-
snda qanuna müğayir [zidd] olaraq seçki 
əsrarn [sirlǝrini] faş edənlər həbslə cəza-
lanarlar.  

106. Bu ya o siyahnn nənə [xeyrinǝ] 
ya zərərinə olmaq üzrə seçkilərin nəti-
cəsinə icrayi-təsir məqsədilə Məclisi-Mü-
əssisan seçkisi haqqndak qanunu xələl- 
dar etməkdə müttəhim olan komisyon 
üzvü yaxud sair müvəzzəf əşxas [vǝzifǝli 
şǝxslǝr] bu əməlindən dolay daha şid-
dətli cəzaya məruz gəl[mǝ]sə, həbslə cə-
zalanar.  

107. Bu maddələrdə göstərilən cəza-
lardan başqa, məhkəmənin ixtiyar var 
aşağda göstərilən qərarla müqəssirlərə 
cəza versin:  

1) 91, 93, 95, 98, 102, 103 və 104-cü 
maddələrdə göstərilən əməllərə mürtə-
kib olanlar hökm elan olunan gündən 
etibarən 5 il müddətinə təşriiyyə [qanun-
vericilik] müəssisələri və idareyi-məhəl-
liyə [yerli idarə] seçkilərində iştirak haq- 
qndan məhrum qlsn.  

2) 92, 98, 102, 103 və 105-ci mad-
dələrdə göstərilmiş əməlləri mürtəkib 
olan əşxas 3 min manatdan artıq olma-
maq şərti ilə cəzayi-nəqdiyə məhkum ql-
sn. 

3) 91, 94, 95, 98, 102, 103 və 116-c 
maddələrdə göstərilən əməlləri mürtə-
kib olanlar xidmət sahibi isə xidmətin-
dən əzlə [qulluqdan çxarlmağa] məhkum 
etsin.  

108. Bu (9-cu) babda göstərilən qə-
rardadlara 1903 sənəsi 22 martda veril-
miş cinayət qanunlarnn 1-ci bab (Məc- 
meyi-qəvanin [Qanunlar mǝcmuǝsi], 15-ci 
cild, 1909) tətbiq edilǝr.  

109. Bu (9-cu) babda göstərilən cina-
yətləri mürtəkib olanlara qarş dava baş-
lamağa, mütəzərrir olmaq həsəbi ilə [zǝ- 
rǝrçǝkǝn olmaq sǝbǝbilǝ] ümum Məclisi- 
Müəssisan seçkisinə iştirak haqqna ma-
lik olanlarn ixtiyar vardr.  

 

110. 90, 91, 97, 101 və 116-c mad-
dələrdə göstərilmiş əməlləri mürtəkib 
olanlara qarş seçki günündən etibarən 
3 ay müddətində, sair maddələrdə gös-
tərilən mürtəkiblərə qarş isə 6 ay müd-
dətində dava başlamaq olar.  

111. Bu (9-cu) babda göstərilib də 
həbsxanaya alnmaq və daha şiddətli cə-
zalarla cəzalanan cinayətlər barəsindəki 
işlərə dava vəkilləri iştirak ilə nahiyə məh-
kəməsində baxlmaldr. Sair cinayətlər 
xüsusundak işlərə isə məhakimi-sülhiy-
yə [sülh mǝhkǝmǝlǝri] baxar.  

 
Onuncu bab 
Məclisi-Müəssisan seçkilərinin mə-

xarici haqqnda 
112. Seçkiçilərə nə vaxt qeyb etmək-

ləri müqabilinə mükafat, nə də ərzaq, 
yainki yol məsarinə xərclədikləri məb-
ləğ verilǝr.  

113. Şəhərlərdə şəhər seçkiçiləri si-
yahs tutmaq xərci Bələdiyyə İdarəsi öh-
dəsinədir, sair yerlərdə isə Cümhuriyyət 
xəzinəsi xərcinə. Şəhər idarələrinin bu 
uğurda sərf etdiyi məbləğin 75 faizi Cüm-
huriyyət xəzinəsi tərəndən verilǝr.  

114. Məclisi-Müəssisan seçkilərinə 
baxan komisyonun işlərinə sərf edilmək 
üçün Mərkəzi Komisyonun qərardad ilə 
Məclisi-Müəssisan seçkiləri ehtiyac üçün 
Məclisi-Məbusan tərəndən təxsis edil-
miş [ayrlmş] olan kredi hesabna müəy-
yən məbləğlər buraxlar.  

115. Seçki işlərinə baxan ümum ko-
misyonlarn əzalarna hər gün üçün mü-
kafat və işin xeyri üçün bir yerə gön- 
dərilmiş olsalar yol xərci verilǝr. Bu (115-
ci) maddədə göstərilən qanun komis- 
yonlarda namizədlər siyahs nümayən-

dəsi sifəti ilə iştirak edən zəvata [şǝxslǝrǝ] 
şamil deyildir.  

116. Binalar seçki komisyonlarnn eh-
tiyacna tətbiq etmək və həmçinin işq 
və yanacaq xərci şəhərlərdə bələdiyyə 
idarələri öhdəsinə, şəhər xaricində isə 
Cümhuriyyət xəzinəsi xərcinədir.  

 
 
 

VÜKƏLA ŞURASINDA 
[NAZİRLƏR KABİNETİNDƏ] 

 
- Xariciyyə nazirinin Nəzarətin daxili 

və xarici təşkilatı və 1919-cu sənə sme-
tas təsdiqi haqqndak təqriri [rǝsmi mü-
raciǝti] istemas [dinlǝnmǝsi] nəticəsində 
qanun layihəsi təsviblə [bǝyǝnilmǝklǝ], 
Məclisi-Məbusana idxal tapşrlmas təh-
ti-qərara alnmşdr. 

- Hərbiyyə nazirinin 1-ci Cavanşir pi-
yada alaynn zabit vəkili İsmaylovun hər-
bi şücaətindən dolay mülazimi-saniliyə 
tərsi [leytenant rütbǝsinǝ qaldrlmas] haq-
qndak təqriri istemasndan sonra mər-
qumun [ad çǝkilǝnin] tərsi təhti-qərara 
alnmşdr.  

- Xariciyyə nazirinin 1919-cu sənə-
sinin 12 mays faiz əlavəsi qanununun 
siyasi nümayəndələr, konsullar və mə-
maliki-əcnəbiyyə [xarici ölkə] ǝlaqǝlǝri nü-
mayəndələrinə təşmili [şamil edilməsi] haq- 
qndak təqriri istemas nəticəsində, yeni 
ştat təyininədək təşmil etməyi qərara 
alnmşdr.  

- Ərazi nazirinin Lənkəran meşələrin-
də xüsusi adamlar tərəndən hazrlan-
mş və sabiq Lənkəran hökuməti tərən- 
dən həcz [müsadirǝ] edilmiş ağaclar haq-
qndak təqriri istemas nəticəsində:  
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1) Həman ağaclar dövlət mal elan 
edilsin;  

2) Məzkur [deyilǝn] mallar Ərazi Nə-
zarəti taksas ilə buraxlsn; odun şal-
manlarn çxarlmas xüsusi zǝvat [şǝxslǝr] 
üçün qadağan edilsin;  

3) Ərazi Nəzarəti odun və şalman 
hesaba almaqla, dövləti ehtiyac üçün Ba-
kya gətirsin. 

- Maarif nazirinin karton işlərinin Ti-
carət Nəzarəti öhdəsinə verilməsi haq-
qndak təqriri istemas nəticəsində məz- 
kur işlərin Ticarət Nəzarətinə verilməsi 
təhti-qərara alnmşdr. 

- Ərazi nazirinin qanun layihəsi təs-
diqinədək ziraət və fəllahət [əkinçilik və 
kənd təsərrüfatı] alətləri almaq üçün 3 mi-
lyon manat buraxlmas haqqndak təq-
riri istemas nəticəsində, qanun layihəsi 
təsdiqinədək 70 milyonluq fonddan Əra-
zi Nəzarətinə 1 milyon buraxlmas qə-
rara alnmşdr.  

 
 
 

NƏZARƏTLƏRDƏ 
[NAZRİLİKLƏRDƏ] 

 
- Ümuri-Xeyriyyə və Naə [Sosial Tə-

minat] naziri Rəisi-vükəlaya [Baş nazirə] 
müraciətən, Dərbənd qaçqnlarna məx-
sus məhəllərdə [yerlərdə] iaşə məntəqə-
ləri güşad [açlmas] üçün para təxsisini 
[ayrlmasn] rica etmişdir.  

- Batumda yaşayan azərbaycanllar 
Ümuri-Xeyriyyə və Naə Nəzarətinə öz 
əhvallarnn fənalğ haqqnda istidalar 
[ǝrizǝlǝr] verirlər. Nəzarət istidalar Rəisi-
vükəlaya təqdimən [tǝqdim etmǝklǝ], Vü-
kəla Şurasna idxaln rica etmişdir.  

EHTİYAT SİNİFLƏRİ  
MÜƏLLİMLƏRİNİN  

MAAŞLARI HAQQINDA 
 
Bir neçə gün müqəddəm [qabaq] Par-

lamanda edadi məktəbləri müəllimləri-
nin maaş layihəsi müzakirə olunduqda, 
iclas müttəhidülrəy [yekdilliklə] məzkur 
[deyilǝn] məktəblər müdərrislərinin [dǝrs 
verǝnlǝrinin] cümləsini, yəni ali təhsil gör-
müşləri edadi məkatibi ikmal etmişlər-
dən [edadi mǝktǝblǝri bitirǝnlǝrdǝn] istisna 
etməyərək, həpsinin maaşlarn müsavi-
ləşdirdi. Bu mülahizə ilə ki, tədris zəh-
məti hər iki tərəf üçün birdir. Birincilər 
zəhmət çəkdikləri kimi, ikincilər dəxi o 
zəhməti çəkirlər. Hər iki tərəf üçün zəh-
mət saatı bir olduğu üçün, məvacibləri 
də bir mizanda olmaldr. Nə gözəl bir 
kir və nə gözəl bir mühakimədir. 

Filhəqiqə [həqiqətən də], bu inkar olu-
nammaz bir məsələdir ki, işbu məsələ 
münasibətilə müəllim əfəndiləri könlü 
şad olmağa haql idilər. Zira onlarn zəh-
mətləri nəzəri-etibara alnb, hallar dəxi 
mülahizə olunduğu anlaşlrd.  

Məəttəəssüf [təəssüf ki], son günlər 
müdərris əfəndilərin bir çoxu övqat-təlx 
olmağa məruz qalmşdrlar. Eşitdiyimizə 
görə, vükəlayi-kiram [hörmǝtli nazirlǝr], 
böylə bir ədalətli mühakimələrlə, təsəv-
vürlərlə bərabər, necə olubsa, edadi mək-
təblər cənbindəki [nəzdindəki] ehtiyat si- 
niəri müəllimləri işbu mərhəmətdən is-
tisna olunmuşlar.  

İşbu vəchlə edadi məktəblərdə təd-
risə məşğul olan müdərrislər birinci si-
nifdən başlayaraq ayda 3200 rublə maaş 
aldqda, ehtiyat siniəri müəllimləri isə 
2200 rublə maaş almaq məcburiyyətin-

 

də olacaqdrlar. Nədənsə məvaciblərinin 
birdən-birə 1000 rublə fərqi olacaqdr.  

Böylə bir hal ixtilaf deyilmi? Çünki 
zəhmət dərəcəsi vükəlayi-kiram tərən-
dən müttəhidülrəy [yekdilliklǝ] bir mizan-
da tutulmuşdur. Yuxar sinif müəllimləri 
zəhmət çəkdikləri kimi, ehtiyat siniər 
müəllimləri dəxi o zəhməti çəkirlər. İştə, 
zəhmət bir olduğundan, haqq da mü-
saviləşmişdir. Böylə olan surətdə, bəs 
məzkur haqdan nə səbəbə ehtiyat sinif-
ləri müəllimləri məhrum olmağa məruz 
qalmşlar?  

Filhəqiqə, müəllimlik vəzifəsindən 
müxbir [xǝbǝrdar] olan zəvati-möhtərəm 
[möhtǝrǝm şǝxslǝr] bu nöqtəni etiraf edǝr 
ki, həmin ehtiyat siniəri müəllimlərinin 
zəhmətləri bir qaç dərəcə yuxar sinif 
müəllimlərindən daha ziyadədir. Yuxar 
sinif mütəəllimlərinin [şagirdlərinin] aşağ 
sinif mütəəllimləri kimi müəllimlik mə-
harətinə və bir ləfzin on dəfə izahna eh-
tiyac yoxdur. Onlarn dəftərləri məzkur 
siniərdəkilərin dəftərləri kimi hər gün 
müəllimlər tərəndən evə alnb təshih 
olunmayrlar.  

Binaənileyh [ona görǝ], aşağa siniər 
müdərrislərinin zəhmətləri birə-iki artıq 
olduğu aşkardr. Böylə olan surətdə də, 
məzkur müəllimlər zəhmətcə bir olduq-
lar üçün hüquqca da bir olmaldrlar.  

Bə’d [sonra], bəzilərinin dediklərinə 
görə, hökumətimiz ehtiyat siniərini eda-
di məktəbə daxil etməyib, bunlar ibtidai 
məktəblər şöbələri ədd [hesab] etdiklə-
rindəndir ki, bu vəqə nəşət etmişdir [bu 
hadisǝ meydana gǝlmişdir].  

Filhəqiqə böylə isə ehtiyat siniərinin 
edadi cənbində olmas mütləq artıqdr. 
İşbu siniər edadi məktəblərdən mün-
qəte edilib [ayrlb], ibtidai məktəblərə 

mülhəq edilməlidir [birlǝşdirilmǝlidir]. O 
vaxtda ibtidai məktəblər də bu ildəki ki-
mi bomboş qalmazdlar. Müəllimlər də 
hank məktəbdə olduğunu bilib aldğ 
maaşa iktifalanrd [kifayət edərdi].  

Doğrudur, zəhmət birdir. Biz yaşayan 
kimi onlar da yaşayrlar. Məkulatı [ərza-
ğ], paltar və qeyri əşyayi-lazməni ham-
mz bir yata alrq. Fəqət yenə də o 
zaman hər kəs öz işini bilərdi.  

İştə, fövqəlzikr əhvalatdan naşi [yuxa-
rda deyilǝn ǝhvalatan ötrü] bir neçə gün 
müqəddəm [qabaq] yerli edadi məktəb-
ləri ehtiyat siniəri müəllimlərinin ümu-
mi iclas vaqe olub, məzkur məsələ mü- 
zakirə olunduğundan sonra, bir neçə nə-
fər müəllim əfəndilərdən intixab olun-
muşlar [seçilmişlǝr] ki, bu xüsusda laz- 
məli dairələrdə təşəbbüsatda bulunsun-
lar. Bu işin hank nöqteyi-nəzərdən böylə 
olduğunu təhqiq edib bilsinlər ki, şu və-
qənin illəti, səbəbi nədir? Nə üçün böy-
lə olmaldr? 

Müəllim: İbrahim Axundzadə 
 
İdarə: Ehtiyat siniəri müəllimləri eda-

di məktəbləri müəllimləri ilə nə təcrübə 
cəhəti ilə, nə də elm və mərifət etibarilə 
və nə də sin məşğuliyyət nöqteyi-nə-
zəri ilə bir cərgədə deyildirlər. Onun üçün 
də Parlaman bu təsaviyi-maaş [maaşlarn 
bǝrabǝrlǝşdirilmǝsini] ehtiyat sin müəl-
limlərinə təşmil etmədi. 

 
 

BAKI XƏBƏRLƏRİ 
 
Nazirin əziməti [gedişi]  
Posta və Teleqraf naziri Camo bəy Ha-

cnski cənablar məmuriyyət işləri üçün 
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Bakdan getmişdir. Onun övdətinədək 
[qaytmasnadǝk] Posta və Teleqraf naziri 
vəzifəsini Ədliyyə naziri Səkürdlü Aslan 
bəy cənablar ifa edəcəklərdir.  

 
Bələdiyyə İdarəsində 
Bələdiyyə İdarəsi, Ticarət və Sənaye 

və Ərzaq Nəzarətinə müraciətən məlum 
etmişdir ki, şəhər üçün məmaliki-əcnə-
biyyədən [xarici ölkǝlǝrdǝn] davacat, ləva-
zimati-tibbiyyə və su yollar ləvazimatı 
gətirtmək lazmdr ki, Bələdiyyə İdarə-
sinin lazmi qədər pulu yoxdur. Binaəni-
leyh [ona görǝ], Bələdiyyə İdarəsi pul tap- 
maq vǝsaitinǝ [vasitǝlǝrinǝ] müraciət et-
mək məcburiyyətindədir. Şəhər İdarəsi 
anbarlarnda külliyyətli surətdə əski də-
mir mövcuddur ki, İrana aparlarsa yaxş 
qiymətə satılmaqla bərabər, parann qiy-
mətini artırmağa səbəb olacaqdr. Bələ-
diyyə İdarəsi dəmirin ixracna icazə veril- 
məyi rica etmişdir.  

 
Bir gürcünün ianəsi 
Xumaradze nam [adl] bir gürcü Bak 

Müsəlman Cəmiyyəti-Xeyriyyəsi rəisinə 
məktubən müraciət edərək rica etmişdir 
ki, mütəvəffa [mǝrhum] oğlunun ehsan 
üçün müsəlman darüleytam [yetimxana-
s] binasnda sobalar (peçlər) yapmasna 
və yetimlər üçün çay taqm hədiyyə et-
məsinə müsaidə buyurulsun.  

 
Əcnəbi lisanlarn tədris 
Türkcə, fransz, ərəbcə lisanlar. Şaxs-

ki küçədə 4-cü çastın həyətində gecələri 
saat 7-dən 9-a qədər. Türkcə, franszca, 
ərəbcə dərslər tədrisi qeydinə başlan-
dğndan, talib olanlar yövmi-şənbə, dü-
şənbə, çaharşənbə, pəncşənbə [şǝnbǝ, 

bazar ertǝsi, çǝrşǝnbǝ, cümǝ axşam günlǝri] 
məzkur [deyilǝn] saatda müraciət etsin-
lər.  

 
Qzlar üçün hünər məktəbi  
Məlum olduğu üzrə, Bak Müsəlman 

Ünas [Qadnlar] Cəmiyyəti-Xeyriyyəsi tə-
rəndən keçənlərdə türk-islam qzlarna 
məxsus olmaq üzrə bir hünər məktəbi 
açlmşdr. Burada qzlara hər növ əl işi 
öyrədirlərdi. Keçən ildən bəri məlum sə-
bəblərə görə məzkur [deyilǝn] məktəb 
qapal qalmşdr. Şimdi eşitdiyimizə görə, 
bu günlərdə həman məktəb təzədən 
açlacaqdr. Açldğ günü və ərizələrin 
harada və nasl qəbul edildiyini öz vax-
tında ayrca xəbər verəcəyiz.  

 
Müddəiyi-ümuminin istefas 
Mötəbər mənbədən aldğmz məlu-

mata görə, Bak Nahiyə Məhkəməsi müd-
dəiyi-ümumisi [prokuroru] Əli bəy Eristov 
qulluqdan kənar olmuşdur. Eristovun is-
tefas Həsən Mustafayevin həbsdən azad 
edilməsi ilə əlaqədar tutulur.  

 
 

BİRJADA 
 
Bu axr günlər kağz paralar müəyyən 

bir qiymətdə dayanarkən, qzl-gümüşün 
qiyməti gündən-günə yüksəlməkdədir. 
Böylə ki, Kerenski minlik 1.010 manat-
dan 1.075 manata qədər, 250 faizsiz və 
xrda isə kəndi qiymətindən əskiyə gedir. 
Nikolay 500-lüyü 800-1.500 manata qə-
dər, 100-lüyü 200-320 manata qədər və 
xrdas 50-80 faizə qədərdir. Osmanl ka-
ğz lirəsi 200 manat və Tiis paras 1.000 
manata 15 manat fəzlədir. Osmanl altun 

 

lirəsi 780 manat, qzl onluq 920 manat, 
imperial 650 manat və Otriş [Avstriya] 
qzl 2.000 manatdr. Gümüş manat 74 
və xrda gümüş para 31 manatdr.  

 
 

FİRQƏLƏR VƏ CƏMİYYƏTLƏR 
 
“Müsavat”da 
Şuşadan teleqraf  
Şuşadan Türk Ədəmi-Mərkəziyyət r-

qəsi “Müsavat”a böylə bir teleqraf varid 
[daxil] olmuşdur:  

Eylülün [sentyabrn] 23-də Gǝrd, Kilsǝ-
kǝnd və başqa kəndlərin erməniləri Ye-
lobu kəndinə hücum edərək tamam gün 
kəndi güllələyib, bir müsəlman öldürüb, 
bir qaç nəfərini yaralayb, 370 baş mal 
aparmşlardr. Ayn 24-də Aqaraq, Ucanis 
və Sirkǝtas kəndi erməniləri Fərican kən-
dinə hücum edib Fəthəli Fəthəlixanovun 
və bir neçə başqa evləri yandrmşlardr. 
Yaralanan və ölənlər də dəxi vardr. Ta-
lan[an] ev və camaatın salamat qalma-
sna 3-cü uçastok pristav Niyazovun yar- 
dma yetişməsi səbəb olmuşdur. Ermə-
nilər tərəndən yeni mühacirlər gözlənir.  

Zülfüqarov Məhəmmədhəsən 
Xocahanl  

 
Dəlləklər İttifaqnda 
Cümə günü, təşrini-əvvəlin [oktyab-

rn] 17-də “Müsavat”n idarəsində Bak 
Dəlləkləri İttifaqnn ümumi iclas vüqu 
bulmuşdur. İclas [Əlizadǝ] Qəzənfərin sə-
darəti ilə açlaraq, İttifaqa aid bəzi məsail 
[məsələlərin] müzakirəsindən sonra, Mir-
zəbala Məhəmmədzadə İttifaqn əhə-
miyyəti və lüzumuna və məmləkətimizin 
hali-hazrda daxili və xarici vǝziyyǝtinǝ 
dair məlumat vermişdir. 

Bəhriyyun [dǝnizçilǝr] iclas 
Təşrini-əvvəlin 17-də axşam Xeyrulla 

Qasmzadənin sədarəti ilə “Müsavat” ida-
rəsində Bak bǝhrilǝrinin [dǝnizçilǝrinin] 
iclas vüqu bulmuşdur. Əsədulla Məhəm-
mədzadənin məmləkətimizin hali-hazr-
da daxili və xarici vəziyyəti xüsusunda 
müfəssəl bir məruzəsindən sonra, aşağ-
dak məsələlər müzakirə və həll edilmiş-
dir: 

1) Müsəlman mexanikləri bir çox sə-
nədən bəri dənizdə xidmət etdiklərinə 
cəhət, artıq təcrübəli olduqlarna bax-
mayaraq vəsiqələri olmadğna görə, xid-
mətdən ixrac edilirlər. Binaənileyh [ona 
görǝ], buna bir çarə edilməsi üçün hö-
kumətə müraciət edilsin.  

2) Bəzi gəmi sahibləri müsəlman me-
xaniklərindən qəsdən xidmətdən çxarb, 
yerinə başqa millətlər qəbul etməklərinə 
intəha [son] vermək yolunda çarə görül-
sün. Müsəlman mexaniklərindən ötrü 
kurslar açlmas hökumətdən rica edilsin. 
İşbu kurslar bitirənlərin vəsiqələri olsun.  

 
Cəmiyyəti-Xeyriyyədə  
Darüleytamn Cəmiyyəti-Xeyriyyəyə 

verilməsi  
Təşrini-əvvəlin 18-də Ümuri-Xeyriyyə 

və Naə Nəzarətindən [Sosial Tǝminat Na-
zirliyindǝn] Bak Müsəlman Cəmiyyəti-
Xeyriyyəsinə işbu məzmunda bir kağz 
varid [daxil] olmuşdur.  

Ümuri-Xeyriyyə və Naə Nəzarəti 
175 nömrəli kağznza cavabən məlum 
edir ki:  

1) Müsəlman darüleytam [yetimxa-
nas] sizin təhti-idarənizə [tabeçiliyinizǝ] 
verilir.  

2) Darüleytamda saxlanan hər bir ço-
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cuğun məxarici üçün Nəzarətdən ayda 
200 manat Cəmiyyətə veriləcəkdir.  

3) Darüleytamn islah və ləvazimat 
alnmas üçün ilk dəfə olaraq 100 min 
manat verilir.  

4) Çocuqlarn rahatlğn və indi darü-
leytam olan Bələdiyyə İdarəsinin təxliyə-
sini nəzəri-etinaya alaraq, Nəzarət sizə 
təklif edir ki, darüleytam Baylda [Niko-
lay Avqustoviç] fon der Nonnenin həcz 
[müsadirǝ] olunmuş binasna nəql edəsi-
niz və nəticəsini də Nəzarətə bildirəsiniz.  

 
İşlər artmşdr 
Bu axr vaxtlar şəhərimizə bir çox qaç-

qnlar gəlməsinə görə, Cəmiyyəti-Xeyriy-
yənin işi artmşdr. Cəmiyyət 500 nəfərə 
qədər qaçqna sahib durub, bunlarn 
yemək-içməklərini təmin etməkdədir. 
Qaçqnlarn hər birinə gündə bir girvən-
kə yarm çörək verilir. Bunlardan başqa, 
Cəmiyyət bir çox yerlərə müavinət et-
məkdədir.  

 
Türk qaçqnlar 
- Bağdad müharibəsində əsir düşmüş 

iki nəfər türk əsgərləri Bakya gəlib Tür-
kiyəyə getmək üçün Cəmiyyəti-Xeyriy-
yəyə müraciətlə kömək istəmişdir. Cə- 
miyyət bunlara bilet və hər birinə 200 
manat pul vermişdir. 

- Bunlardan başqa, 4 nəfərə dəxi və-
tənlərinə dönmək üçün bilet və 400 ma-
nat pul verilmişdir. 

 
İclas 
Düşənbə [bazar ertǝsi] günü, təşrini-

əvvəlin [oktyabrn] 20-si axşam saat 7-də 
Bak Müsəlman Cəmiyyəti-Xeyriyyəsi İda-
rəsinin iclas təyin edilmişdir.  

Məsaili-yövmiyyə [gündǝlikdǝki mǝsǝ-
lǝlǝr]:  

1) Darüleytamn Cəmiyyət ixtiyarna 
keçirilməsi;  

2) Qaçqnlar məsələsi.  
 
Mürəttiblər iclasnda  
Təşrini-əvvəlin 17-də 40 nəfərə qə-

dər mürəttib “Müsavat”n idarəsində vü-
qu bulan iclaslarnda qət etmişlər [qərara 
almşlar] ki, onlar da hökuməti xidmətdə 
bulunduqlar cəhətinə hökumət tərəf-
dən başqa hökumət xidmətçilərinə veri-
lən kimi onlara da ucuz qiymətlə birinci 
zəruri şeylər verilməsini istəsinlər.  

 
 
 
 

 
 
 
 

Xüsusi müsǝlman tǝvǝllüdxanas 
Gövhǝr xanm Qazzadǝ  

Vǝzi-hǝml edǝnlǝr hǝr bir vaxt, gǝlǝn 
xǝstǝlǝr isǝ hǝr gün sǝhǝr saat 10-dan 2-yǝ 
kimi qǝbul edilirlǝr. Tǝvǝllüdxanada ǝmǝliy-
yati-cǝrrahiyyǝ (operasiya) icra edilib, doktor 
Tsentner konsultasiya yapr. Feldşeritsa-
mama Vasserman çiçǝk döyür, yara bağlayr 
vǝ iynǝ vurur.  Adres: Armyanski küçǝ nömrǝ 
13. Telefon nömrǝ 58-39.  

T-321 
 

Doktor  
Əliheydǝr Allahverdiyev  

Naxoşlar qǝbul etmǝyǝ başlamşdr. Hǝr 
gün sǝhǝr saat 8-dǝn 9-adǝk, axşam saat 4-
dǝn 7-yǝdǝk. İçǝri şǝhǝr Bolşoy Minaretski 
küçǝ, nömrǝ 1. Bağn qarşsnda. Telefon 
nömrǝ 36-21.  

9051 
 

Xǝzǝr dǝnizindǝ posta, sǝrnişin 
vǝ yük gǝmilǝrinin hǝrǝkatı 

Bak-Ənzəli  
15-ci körpüdən sǝşənbə [çǝrşǝnbǝ axşa-

m], cümə və bazar günləri saat 4-də.  
Bak-Tazəşəhər (Krasnovodsk)  
15-ci körpüdən düşənbə [bazar ertǝsi], ça-

harşənbə və cümə günləri saat 5-də.  
Bak-Salyan  
19-cu körpüdən bazar, sǝşənbə, çahar-

şənbə və cümə günləri saat 4-də. 
Bak-Ənzəli-Şahsavar-Məşhədsər-Bəndər 

Gǝz və geri  
17-ci körpüdən çaharşənbə günü saat 4-də. 
Bak-Həsənqul-Bəndər Gǝz-Məşhədsər 

və geri  
17-ci körpüdən sǝşənbə günü saat 4-də.  
Petrovsk-Fort-Aleksandrovsk-Quryev və 

geri  
Paroxodlar Petrovskdan pəncşənbə [cü-

mǝ axşam] günləri saat 4-də çxrlar. 
Bak-Lənkəran-Astara 
17-ci körpüdən düşənbə, səşənbə və 

şənbə günü saat 4-də.  
Bak-Petrovsk 
15, 24 və 25-ci körpülərdən sǝşənbə, 

pəncşənbə və şənbə günləri saat 4-də. 
T-178 

 
Doktor M. İ. Lurye 

Əmrazi-zöhrǝviyyǝ vǝ daxili naxoşluqlar 
qǝbul edir. 914 vǝ 606 müalicǝsi. Qǝbul edir 
hǝr gün sǝhǝr saat 8-1-ǝdǝk; axşam saat 4-
7-yǝdǝk. Ünvan: Vorontsovski küçǝ, nömrǝ 
45, Bandarnnn küncündǝ, yolu Bandarn-
dan, nömrǝ 8, 3-cü mǝrtǝbǝ. Telefon: 17-06 
vǝ 52-36.  

7406 
 

Petroqraddan gǝlmiş doktor  
İshaq Avetisoviç Atayans  

(professor Mixaylovun müavini)  
Mamalq, qadn vǝ urologiya naxoşluğu-

na mübtǝla olanlar qǝbul edir. (Bövl [idrar] 
yolu azarna, köhnǝ vǝ tǝzǝ süzǝnǝyǝ müa-
licǝ edir.) Bövl yolunu elektrik alǝti ilǝ 

müayinǝ edir. Hǝr gün saat 3-dǝn 6-ya kimi. 
Çaharşǝnbǝ günlǝri fǝqirlǝri pulsuz qǝbul 
edir. Ünvan: Telefonn küçǝ, nömrǝ 6.    

7444 
 

Berlin Darülfünunu doktoru  
S. İ. Kopelioviç  

Daxiliyyǝ vǝ ǝsǝbiyyǝ naxoşluqlar. Qǝbul 
edir sǝhǝr saat 10-dan 1-ǝdǝk, axşam saat 
5-dǝn 7-yǝdǝk. Elektrik müalicǝsi, 606 vǝ 
914 müalicǝsi vǝ qeyrilǝri.  

Adres: Vorontsovski küçǝ nömrǝ 17, 2-ci 
mǝrtǝbǝ. Telefon nömrǝ 50-28 vǝ 93.  

4051 
 

Arvad diş hǝkimlǝri 
Z. A. Şexter vǝ xanm 

Dişlǝr ağrsz çxarlr. Qzl qapaq, qazma 
vǝ hǝr növ qayrma dişlǝr. Dişlǝrin yaxş qay-
rlmas tǝmin olunur. Kǝnardan gǝlǝnlǝr 
üçün tezliklǝ görülür. Qiymǝtlǝr münasibdir.  

Qǝbul olunur sǝhǝr saat 9-dan 2-yǝdǝk, 
axşam saat 4-dǝn 7-yǝdǝk.  

Voronsovski küçǝ 17 nömrǝli evdǝ, pa-
radn qapdan.  

10218 
 

Diş hǝkimi S. M. Hamburq  
Tǝzǝ işlǝr, qzl, kauçuk, platina üzǝrindǝ 

dişlǝr qayrlr. Qǝbul olunur saat 9-dan 2-
yǝdǝk, 4-dǝn 6-yadǝk. Nikolayevski caddǝ 
21, Parlaman qarşsnda. Telefon 5-96.  

9056   
 

Diş hǝkimi E. S. Karşteynbaum  
Maddi cǝhǝtdǝn zǝiǝr üçün xüsusi 

güzǝştdǝ bulunur. Diş çxartmaq ağr ilǝ 25 
manat, diş çxartmaq ağrsz 50 manat. 
Müalicǝ vǝ doldurmas 80 manatdan 100-ǝ 
kimi. Mǝslǝhǝt 15 manat. 

Ünvan: Quba meydan yannda Sisia-
novski küçǝ nömrǝ 41, İsralovun evindǝ. 
Telefon: 22-57.  

11449 
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İtibdir 
Mirələkbər Mirağa oğlu adna Ərdəbil 

şəhərindən alnmş pasportu itib. Etibardan 
saqitdir. 

11465 
 
Bununla məlum edilir ki, Mirzə Əlinağ 

Ağazadə Dərbənd əhli olub, Dərbənd hadi-
səsinə görə oradan fərar edib, özüylə belə 
pasportunu və məktəb dokumentlərini götü-
rə bilməmişdir. Etibardan saqitdir [etibar-
szdr].  

11463 
 

Elan  
Azərbaycan Dəmiryolunun İdarəsi bu-

nunla məlum edir ki, həmin oktyabr aynn 
28-də səhər saat 10-da Bak yük istasyo-
nunun mərkəzi anbarnda atidəki [aşağdak] 
aparlmayan yüklər satılacaqdr:  

1) Xudat-Bak, mərkəzi anbar nömrə 10-
86. Xüşkbar [quru meyvǝ] 3 kisə qədəri 8 pud 
25 girvənkə. Çiyid yağ 1 kisǝ qədəri 1 pud 
10 girvənkə. Tum yağ 3 biton 4 pud 4 gir-
vənkə. Tum yağ 1 boçka 17 pud 27 girvənkə;  

2) Gəncə-Ləki, nömrə 5656. Ağac kömü-
rü 5 kisə 1 pud 14 girvənkə;  

3) Qəbzsiz ağac kömürü 2 kisə 3 pud 25 
girvənkə və 1 kisə 1 pud 24 girvənkə;  

4) Yalama-Bak, nömrə 3. Kişmiş 1 kisə qə-
dəri 35 girvənkə;  

5) Gəncə-Bak, nömrə 11318. Boş boç-
kalar, taxtadan, balq üçün 10 ədəd 20 pud;  

6) Tovuz-Gəncə, nömrə 8705. Boş taxta 
boçkalar, neft üçün 2 ədəd qədəri 3 pud 15 
girvənkə;  

7) Bak-Gəncə, nömrə 248896. Taxta boş 
boçkalar, şərab üçün 2 ədəd 1 pud;  

8) Yevlax-Bak, nömrə 9228. Yenə də, 1 
ədəd 4 pud;  

9) Yenə də, nömrə 9229. Yenə də, neft 
üçün 1 ədəd 7 pud; 

10) Ucar-Biləcəri, nömrə 1642. Molotaya 
[üyüdülmüş] ... 32 kisə qədəri 142 pud; 

11) Qəbzsiz sernaya kislota [sulfat turşusu] 
qǝdǝri 5 pud 20 girvənkə; 

12) Qəbzsiz quru ot 14 tay qədəri 23 pud 
və saman 16 tay qədəri 30 pud.  

T-292  
 

Bak Darülfünunu 
Elan edir ki, Darülfünunun Ali Tibbiyyə 

məktəbinə oktyabrn 20-dən etibarən ərizə-
lər qəbul edilməyəcəkdir. 

Darülfünun rektorunun vəzifəsini  
ifa edən professor: A. M. Levin 

T-288 
 

Bakda “Feniks” yoldaşlarnn  
pilǝtə fabrikas 

Bununla möhtərəm müştərilərimizə xə-
bər veririk ki, axr vaxtlar bazarda pis şey-
lərdən qayrlan bir çox pilǝtələr satılr. Bu pi- 
lǝtələrin cildi biz qayran pilǝtələrin cildinə 
oxşayr və nəticədə bizim müştərilərimiz al-
danrlar.  

Möhtərəm müştərilərimizdən xahiş edi-
rik ki, gələcəkdə, necə ki özlərinə bizim pilǝ-
tələrimizin yaxş olmağ məlumdur, “Energi- 
ya” fabrikasnn qrmz fabrika markas “Mi-
non” ilə vǝ qeyri fabrikalarn buraxdğ saxta 
pilǝtǝlǝri almaqdan ayq olsunlar və həmişə 
“Feniks” fabrikasnda buraxlan həqiqi pilǝ-
tələri tǝlǝb etsinlǝr.   

11461 
 
  

 
 
 

Müdir:  
Hacbǝyli Üzeyir 

 
 
 
 
 
 

 

QEYD VƏ ŞƏRHLƏR 
 
 
 

 
Ümum müsǝlmanlara  

Bak Müsǝlman Cǝmiyyǝti-Xeyriyyǝsi 
tǝrǝndǝn müraciǝt  

sǝh. 356. “Nikolayevski”: Bakda, indiki 
İstiqlaliyyǝt küçǝsi.  

“Spasski”: Bakda, indiki Zǝrgǝr-palan 
küçǝsi.  

“Qorçakovski”: Bakda, indiki Hac Zey-
nalabdin Tağyev küçǝsi.  

“Polis küçǝsi”: Bakda, indiki Yusif 
Mǝmmǝdǝliyev küçǝsi.  

“Qǝni Mǝhǝmmǝdov”: qǝzetdǝ sǝhvǝn 
“Qǝni Mahmudov” getmişdir. 

“Qǝni Mǝhǝmmǝdov kontorunda (Dǝrya 
kǝnarnda)”: Qǝni Mǝhǝmmǝdovun evi İçǝri 
şǝhǝrdǝ Asǝf Zeynall küçǝsindǝ yerlǝşir.  

 
Parlaman mǝrkǝzi haqqnda  

sǝh. 357. “mülkiyyǝt ǝsasnn ilğas”: 
qǝzetdǝ “mülkiyyǝt” yerinǝ “mǝmlǝkǝt” 
getmiş, qǝzetin sonrak – 301-ci nömrǝsindǝ 
bu barǝdǝ düzǝliş verilmişdir.  

 
Teleqraf xǝbǝrlǝri  

sǝh. 363. “Mitava”: Latviyada şǝhǝr; in-
diki Yelqava [Jelgava] şǝhǝri. 

 
Sülh ǝtrafında  

sǝh. 365. “Yeni Dünya”: “Köhnǝ Dünya” 
ad verilǝn Avropa, Asiya vǝ Afrikann 
xaricindǝki quru parçalar – Amerika, Avs-
traliya vǝ Okeaniya.   

 
Türkiyǝdǝ  

sǝh. 365. “Müşir”: Osmanl ordusunda 
ǝn yüksǝk hǝrbi rütbǝ; müasir dövrdǝki ordu 
general vǝ marşal rütbǝlǝrinǝ bǝrabǝr idi.   

sǝh. 366. “sükun vǝ intizamn”: qǝzetdǝ 
“sükun” yerinǝ “mǝskun” getmişdir.  

“26 mǝhǝrrǝm 1338 / 21 tǝşrini-ǝvvǝl 
1335”: burada tarix hǝm rumi, hǝm dǝ hicri 
tǝqvimlǝ verilmişdir; miladi tǝqvimlǝ 21 ok-
tyabr 1919-cu ilǝ uyğundur. Qǝzetdǝ 
“tǝşrini-ǝvvǝl” yerinǝ sǝhvǝn “tǝşrini sani” 
getmişdir.  

“Əyandan”: Osmanl Parlamentinin 
yuxar palatas olan Əyan Mǝclisinin üzvü.  

sǝh. 367. “taqǝt-güdaz bir dǝrǝcǝyǝ 
vardğndan”: qǝzetdǝ “taqǝt-güdaz” yerinǝ 
“taqǝt-güzar” getmişdir.  

 
Ehtiyat siniǝri müǝllimlǝrinin  

maaşlar haqqnda  
sǝh. 377. “edadi mǝktǝblǝri”: ibtidai vǝ 

orta tǝhsildǝn sonrak, ali tǝhsildǝn ǝvvǝlki 
mǝrhǝlǝyǝ mǝxsus mǝktǝblǝr.  

 
Bak xǝbǝrlǝri  

sǝh. 374. “Şaxski küçǝ”: Bakda, indiki 
Mirzǝ Fǝtǝli küçǝsi. 

 
Elan 

sǝh. “Molotaya [üyüdülmüş] ... 32 kisə 
qədəri 142 pud”: arada bir söz silinmiş. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


